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ITALUANSKO-JUGOSLOVANSKI

RAZGOVORI POTRIVIEIO:

Odprta politika do ma

(R 4

njSin

koristi prijateljskemu sodelovanju med drzavama

Obisk jugoslovanskega predsednika Tita v ltaliji, kjer je pred po-
vratkom v domovino obiskal tudi papeia Pavia, so v mednaredni
Javnosti komentirali kot izredno vaien dogodek. In to ne le glede od-
nosov med obema driavama, marve? fudi v najiiriem mednarodnem
pogledu. Po eni sirani je bilo med obiskem dovolj jasno demonstrira-
no, da je kljub razli¢nim polifi€nim in druibenim sistemom mogoée
razvijati iskreno prijateljsivo med cbema driavama, ki sta pripravije-
ni odpria vpradanja refevati v duhu nael sodobne politike; po drugi
plati pa je bila z obeh sfrani poudarjena Zelja po miru v svetu in
pripravljenost, da k temu prispevata po svojih moéeh.

Ne nazadnje je obisk predsedni-
ka Tila v ltaliji znova pokazal in
opozoril tudi na vazno vlogo, ki
jo v odnosih med dvema drizavama
lahko igrajo narodne manijsine. To-
Zadevno je Tito Ze v zdravici na
slavnosinem sprejemu na sedeiuv
predsednika italijanske republike
zelo jasno in nedvoumno poudaril:

«Jugoslavijo in ltalijo povezuje
ludi to, da zivi del pripadnikov na-
rodov obeh deiel na istem prosto-
tu, Pripadniki slovenske narodnosti
Na obmodju dezele Furlanije-Julij-
ske krajine ter pripadniki italijan-
ske narodnosti, ki zive v Sloveniji
in Hrvatski, ulnjujejo mostove pri-
jafeljsiva med dvema sosedoma.

~botove senee“

na avstrijsko-
jugoslovanskih odnosih

Zunanji minister dr. Kirch-
schliger je v parlamentu go-
voril o odnosih med Avstrijo
in Jugoslavijo ter dejal, da so
na te odnose, ki so bili skozi
mnoga leta neskaljeni in prisré-
ni, v zadnjih mesecih padle
,gotove sence’. Hkrati je izrazil
prepritanje, da bo ob dobri
volji na obeh straneh uspelo
kmalu spet priti iz ,valovne
doline“. Poudaril je, da se is-
kreno in s polnim prepri¢anjem
zavzema za nadaljevanje po-
litike dobrega sosedstva in upa,
da bo tudi na jugoslovanski
strani prevladalo tisto pozitiv-
no prepricanje, ki je pritlo do
izraza v izjavi, ki jo je konec
januarja podal jugoslovanski
zunan)i minister Tepavac.

Mislimo, da pot iz sedanje
»valovne doline“ ne bi bila
tezka, ¢e bi avstrijski in tudi
koro¥ki predstavniki upofteva-
li nadelo jugoslovanske politi-
ke: odnos do manjiin je merilo
za odnose med drzavama.

Cutimo prepricanje, in lo preprica-
Nje potrjuje praksa, da je skupno
ivlienje narodnosti v razmerah, ko
Viadala svoboda in enakopravnost,
tvorni vzgib zblizevanja in sodelo-
Vanja. Zato cenimo vsak ukrep ita-
lijanske vlade in drugih odgovornih
Organov, ki je njegov cilj zbolj3ali
Poloiaj pripadnikov slovenske na-
fadnosti v lialiji. Hkrali vam lahko
Zagotovim, da bomo tudi mi v Ju-
Qoslaviji, v prihodnje prav tako kot
doslej, spostovali nagelo enako-
Pravnosti in si prizadevali nadalje
zboljiati poloiaj ialijanske narod-
Nosti v Jugoslaviji.”
. Pa fudi v vradnem sporotily, ki
e bilo objavljeno ob zaklju¢ku o=
iska, sta izrecno omenjeni narod-

nostni manjiini na obmejnem ozem-
lju. Glede tega je receno, da se ze
izvrivjejo sklepi, ki sta jih oba zu-
nanja ministra sprejela 9. februarja
v Benetkoh, za zboljanje gospo-
darskega razvoja in blagostanja
obmejnih podro¢ij. ,Prijofeljskemu
sodelovanju med obema driavama
koristi tudi cimbolj odpria politika
do manjsin ter se obe drzavi zalo
obvezujeta, da bosta nudili manj-
sinam najvedjo zaséito."

Predsednik Tito je med svojim o-
biskom v Rimu sprejel tudi veéélan-
sko delegacijo slov. narodnosi-
ne skupnosti v laliji. Clani delega-
cije so mu podrobno orisali polo-
iaj in problematiko Slovencev v
wik i il fam j2 bile opaziti, da je
Tito izredno dobro seznanjen s temi
vpraianji ter je med drugim pouda-
ril, da ima Jugoslavija vedno pred
oémi tudi vpradanja svojih manjiin
v zamejstvu.

V uradnem sporoéilu je poveda-
no, da so med obiskom razprav-
ljali tudi o medsebojnih odnosih
med lialijo in Jugoslavijo fer o pe-
re¢ih mednarod. problemih. O med-
sebojnih odnosih sta se predsednika
strinjala, da je nujno poirebna nji-
hova poglobitev na vseh podroéjih.

V duhu mednarodnih dogovorov
sta obe strani poudarili, da bosia
$e nadalje gradili medsebojne od-
nose na osnovi spodfovanja neod-
visnosti, suverenosti, ozemeljske ne-
dotakljivosti in na naéelu nevmesa-
vanja v notranje zadeve. V sporo-
¢ilu je tudi re€eno, da so odnosi
med ltalijo in Jugoslavijo, kljub raz-
lignim druzbenim in polifiénim struk-
furam, lchko zgled odnosov med
driavami.

Glede mednarodnih vprasanj je
bilo med obiskom poudarjeno, da
je polrebno najvecje prizadevanje
za dosego medsebojnega zaupa-
nja, ki bi omogoéilo resitev sedanje
krize, ki ogroia mir v svetu. Treba
je vloiiti ves trud, da se mednarod-
ni spori resujejo vedno le na miro-
ljuben naéin ter da se vse driave
odrecejo uporabi sile ali groznje.
Pri tem sta obe strani potrdili za-
upanje v Zdruzene narode kol oro-
dje za dosego miru in mednarodne-
ga sodelovanja, posebno pa za re-
Sitev problemov, ki se porajajo
sprico vse veéjih razlik med raz-
vitim in zaostalim delom svefa.

Prad povratkomé - domovino je
bil predsednik Tito tudi pri papeiu
Pavlu VL., s katerim sta se razgovar-
jala o odnosih med lugoslavijo in
Vatikanom, 3e posebej pa o pri-
zadevanjih za ureditev miru v sve-
tu. Ravno v tem pogledu uZivata
tako predsednik Tito kol papez Pa-
vel VI. velik ugled v mednarodni
javnosti, ki je temu srecanju po-
svetila fudi primerno pozornost. Po-
sebej je bilo tudi nagladeno, da je
bil to prvi uradni obisk fefa neke
socialisti¢tne drzave v Vatikanu.

/

jakov v zamejstvu.

na Dunaju.

Zahtevamo prijateljstvo,
ne procesov!

Tako se je glasilo besedilo enega izmed transparentov, s kateri-
mi so ljubljanski Studentje v petek prejinjega tedna pred poslopjem
avstrijkega generalnega konzulata v Ljubfjani demonstrirali proti
odnosu avstrijskih oblasti do korotkih Slovencev. Poleg tega so s
svojimi napisi zahtevali izpolnjevanje dolodil ¢lena 7 drzavne pogod-
be, med katere spada tudi doljoéilo o dvojeziénih krajevnih napisih.

Neposredni povod za to demonstracijo je bil proces, ki naj bi
bil prejinji petek pred celovikim okrajnim sodiS¢em proti Marjanu
Sturmu. Toda — kakor reeno — le neposredni povod in ne tudi
vzrok, kajti le-ta je globlji. Do demonstracije nikakor ni prislo le
zaradi ,tehniéne napake“, ker ljubljanski $tudentje ne bi bili pravo-
¢asno zvedeli o preloZitvi procesa. Nasprotno, bili so toéno po-
ueni, pa so se kljub temu in kljub deZju v velikem S3tevilu zbrali
pred avstrijskim konzulatom, da protestirajo sploh
Avstrije do slovenske narodnostne skupnosti na Korotkem. ,Zahte-
vamo prijateljstvo, ne procesov!®
izpovedano stali$ée ljubljanskih $tudentov in preko njih stali¥ée vse-
ga slovenskega naroda, ki si iskreno Zeli éim tesnejSe prijateljske od-
nose s sosednjimi narodi in deZelami, vendar ne na racun svojih ro-

Na svojem protestnem zborovanju so Studentje sprejeli pisma,
naslovljena na avstrijski generalni konzulat, na zvezni izvrini svet
v Beogradu in na obtoZenega Marjana Sturma. Generalni konzul
dr. Heinrich Riesenfeld je sprejel veétlansko delegacijo Studentov
in ji obljubil, da bo zahteve ljubljanskih 3tudentov takoj sporoéil
aystrijskemu veleposlanidtvu v Beogradu in zunanjemu ministrstvu

roti odnosu

Ze v tem geslu je dovolj jasno

o

V MOSKVI ZASEDA
KONGRES KP SZ

Ta teden zaseda v Moskvi 24.
kongres KP Sovjetske zveze, na ka-
terem se je zbralo okoli 5000 dele-
gatov iz cele drzave fer kakih 1000
gostov iz mnogih drzav sveta. Od
kongresa pricakujejo, da bo za-
értal smernice nadaljnjega gospo-
darskega razvoja, pa tudi zunanje
politike Sovjeiske zveze v prihod-
njih letih.

Eden izmed dosedanjih viskov
kongresa je bil obseini referat ge-
neralnega sekretfarja CK KP Sov-

O procesu, ki ga ni bilo

V' petek prejinjega tedna bi moral maturant slo-
venske gimnazije Marjan Sturm, predsednik Slovenske
mladine in ¢tlan ene izmed tistih koroskib slovenskib
druzin, ki so bile v okviry ,dokoninega refevanja™ ko-
roskega vprasanja v Casu nacizma nasilno pregnane iz
Koroske, stati pred sodnikom. Zagowvarjati bi se moral
— kakor ga je bremenila obtoZnica — zaradi zlonamer-
ne po?kod@e javne lastnine in, kar je po avstrijski men-
taliteti verjetno Se hujsi ,zloin®, zaradi Zaljenja javnih
organov. Razprava je bila v zadnjem trenutku odlo-
Zena, brez navedbe wzrokov in ne da bi bil sporolen
nov rok; zato je v tem primeru mogole pisati le o pro-
cesu, ki ga ni bilo.

Kljub temu pa je ta proces, éeprav ga ni bilo, od-
kril marsikaj zanimivega in znacilnega.

Preduvsem se je spet enkrat Cisto jasno pokazalo,
da v Avstriji vlada dvovrstna pravica: ena za ,nor-
malne® avstrijske drizavljane, druga pa za ,drugoraz-
redne® avstrijske driavljane, namre¢ za tiste, ki iofejo
ostati zvesti svojemu slovenskems pokolenju in slovenski
materiniéini. Na to dejstvo smo podrobneje opozorili Ze
v zadnji Stevilki naSega lista, zato danes tega ne bomo
ponavljali,

Toda predvideni proces je odkril tudi Se druge stva-
ri. To je predvsem dejstvo, da je koroski tisk skora) brez
izjeme dosledno molcal in proces splob zamoléal; tudi
list, ki se sicer zelo rad pobvali, da najvel prispeva k
objektivnemu obuvekéanju javnosti in ki se zlasti rad
oglasa v manjsinskem vprasanju, je tokrat ostal nem.
OCditno je $lo za nacrtno in zavestno zamolanje, kakor
se je to zgodilo Ze welkrat, kadar je bilo javnost treba
wzavarovati“ pred kakino neprijetno ,resnico™ za wve-
cino v dezell.

Ta popolni molk pa ni mogel prepreéiti, da glas o
nameravanem sojenju koroskemu slovenskemu §£jaku
ne bi prodrl v mednarodno javnost. Razne tuje tiskovne
agencije so se zanimale za predvideni proces in splob
za problematiko slovenske narodnostne skupnosti na
Koroskem. Pri tem je posebno waino Ziva zanimanje

dopisnika TASS, tiskovne agencije Sovjetske zveze, to-
rej ene izmed podpisnic avstrijske drzavne fog-odbe.
Razumljivo pa je svojo prizadetost izprical zlasti ma-
tiéni narod ter so tisk, radio in televizija v Sloveniji
posvetili najnovejiim dogodkom na Koroskem wso po-
trebno pozornost.

Tako je pravzaprav ta proces, Ceprav ga splob ni
bilo, pred mednarodno javnostjo razgalil skrbno pri-
krivano resnico o danasnji stvarnostt na Koroskem. Le-
pe besede o idili mirnega soZitja in neobuvezne obljube
0 spoStovanju enakopravnosti so se morale umakniti in
napraviti prostor mnogo manj lepim dejstvom. S tem,
da je bil slovenski dijak obtoZen, ker je baje nemskemu
krajevnemu napisu HERMAGOR dodal e slovensko
ime SMOHOR in tako opozoril na dolg, ki ga ima Av-
strija do koroSkib Slovencev, je bil boj za dosledno iz-
vajanje dolocil &lena 7 dejansko prekvalificivan v ka-
znivo dejanje — in to s strani organov tiste drzave,
ki bi nasprotno morala skrbeti za izpolnjevanje ob-
veznosti, ki jib je prevzela z drZzavno pogodbo.

Vendar pa tudi praksa takib ,pravnib norm® ne
more spraviti iz sveta dejstva, da Avstrija Se ni izpol-
nila vsega tistega, kar ji nalaga ¢len 7. Zato ravno ob-
toZnica proti Marjanu Sturmu pravzaprav obtoZuje dr-
Zavo in wvse tiste, ki po svojem poloZaju odgovarjajo za
spoStovanje zakonov in mednarodnih pogodb, glasno
opozarja na njihovo dolinost.

Ne vemo, kaksna pota bo pravoesodje e hodilo v
tej zadevi. Ne da bi se kakorkoli hoteli vmeSavati v
potek procesa, pa vendar Ze zdaj labko ugotovimo, da
policijska zaslisevanja in sodnijska zasledovanja niso
pot, po kateri bi lahko prisli do zadovoljive reSitve
manjsinskega vprasanja. Refitve je treba iskati na dru-
gem koncu: treba je dosledno in Sirokogrudno izpolniti
dolotila lena 7 in s tem zagotoviti vsestransko enako-
pravnost. Potem bo tudi odstranjena nevarnost, da bi
se na zatozni klopi znafel drravljan, ker bi opozarjal
na neizpolnjene obveznosti drzave, ali pa driava, ker ni
iz-poini[; svojih obveznosti.

jetske zveze Leonida Breinjeva. V
tem porodilu je Breinjev pojasnil
tudi cilje sovjeiske zunanje politike:
da skupaj z drugimi socialisticnimi
drzavami zagotovi ugodne medna-
rodne pogoje za graditev socializ-
ma in komunizma, da okrepi enot-
nost in frdnost socialistiénih drzav,
njihovo prijateljsivo in bratstvo, da
podpre narodnoosvobodilna giba-
nja in doseie vsestransko sodelo-
vanje z driavami v razvoju, da do-
sledno zagovarja nacelo miroljub-
nega sozitja med drzavami z razlié-
nimi druzbenimi ureditvami fer da
se odloéno upre agresivnim im-
perialisti¢cnim silam in dlovedivo za-
varuje pred novo svelovno vojno.

Veliko zanimanje je vzbudil fisti
del porocila, v kalerem je Breinjev
govoril o stalid¢ih Sovjeiske zveze
do drugih drzav. Pri tem je zavzel
zelo ostro staliiée do LR Kitajske in
kilajske voditelje obdolzil, da za-
govarjajo stalidéa, ki so nezdruzlji-
va z marksizmom-leninizmom in da
to velja tudi za vsa osnovna vpra-
sanja mednarodnega Zivijenja in
svetovnega komunistiénega giba-
nja. O stikih z Jugosiavijo je Brei-
njev dejal, da so se v zadnjem éasu
sovjetsko-jugoslovanski stiki $e utr-
jevali. Sovjeiski ljudje zelijo, je po-
udaril, da bi se socializem v Jugo-
slaviji okrepil in da bi se utrjevali
jugoslovanski stiki s socialisiiéno
skupnostjo.

Ko je govoril o peredih svetovnih
problemih, je Breznjev dejal, da je
na Bliznjem vzhodu ena od naj-
hujiih kriz in da je Sovjelska zveza
vkrenila vse, da se nasilje ne bi
raziirilo. Pozval je lzrael, naj upo-
iteva stvarnost, Ameriki pa oéital,
da igra na Bliznjem vzhodu sramot=
no viogo; podobno se je izrazil tudi
glede ameriskega nasilja v Viets
namu, Kljub temu je naglasil pri-
pravljenost Sovjelske zveze za so=-
delovanje z Ameriko ,na sprejem-
ljivi podlagi”. Na sploino pa je
vgotovil, da Sovjeiska zveza ne
vodi agresivne polilike in nima na-
mena nikogar napadati.
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Slovenski tisk o procesu

A

2. opril 1971

ki so ga na Koroskem
hoteli povsem zamol&ati

Proees in groznja

Danes dopoldne ob 11.15 bi se moral pred
okrajnim sodid¢em v Celovcu zagovarjati os-
mololec slovenske gimnazije Marjan Sturm.

... Neuradno smo izvedeli, da je proces
prelozen. Ni nam znano, ali na zahtevo toZene
stranke ali njegovega odvetnika.

O tako imenovanih napisnih akcijah smo
spregovorili vetkrat in posebno poudarili os-
novno misel, ki je ni mogla in je seveda tudi
ne more zbrisati 3e tolik$na kampanja koros-
kega nemikega tiska in tistih, ki bi radi bili
ob tem ,trezni in razsodni“: da so vse do-
sedanje napisne akcije v bistvu odloden protest
proti neizpolnjevanju dolotb 7. &lena avstrij-

Mednarodno zanimanje
za proces

Pred celovikim okrajnim sodiiem je bila
ta teden v zadnjem hipu preloZena za vce-
raj sklicana sodna obravnava proti matu-
rantu drzavne gimnazije v Celovcu Manjanu
Sturmu .. ..

Sodna obravnava ni vzbudila e ogorée-
nja in protesiov med koroskimi Slovenci,
zlasti med 3tudenti, ki so s posebno ¥tevilko
svojega ,Kladiva" znova opozorili prisiojne
oblasine organe na neizpoljnjena doloéila
élena 7 avslrijske driavne pogodbe — z
enako solidarnostjo do mlade generacije
se je izkazala tudi najnovejia Stevitka ted-
nika Zveze slovenskih organizacij ,Slovenski
vesinik" — proces v Celovcu je vzbudil za-
manje fudi preke deielnih meja. Véeraj se
je med koroikimi Slovenci mudil dopisnik
sovjetske agencije TASS na Dunaju, za na-
rodnosini boj nae zamejske manjiine v Av-
striji pa se je zanimal tudi dopisnik cesko-
slovaske dopisne agencije na Dunaju...

... Koroiki tisk, ki je sicer take nervozno
reagiral na napisne akcije, s katerimi je ile-
galni komite za odkrivanje zakritih konflik-
fov opozarjal na dvojeziéni znadaj dezele
in neizpolnjene obveznosti Avsirije do ko-
roikih Slovencev, je sedaj proces zamoléal
pred javnostjo. Ob prekvdlifikaciji Sturmo-
vega politi€nega protesta v kaznivo dejanje
mu 16 let po podpisu usianovnega dokumen-
ta druge republike, katerega sestavni del je
tudi élen 7, kaj drugega ni preostalo, kot po
nojevo zakopati glavo v pesek. Dvojezi¢nih
topografskih napisov na ozemlju z mesanim
prebivalstvom 3e zdaj ni, ceprav fjih fretji
paragraf 7. tlena posebej predpisuje. Enako
velja za uzakonjenje sloveniéine kot urad-
nega jezika v sodstvu in upravi, kjer bi po
doloéilih drzavne pogodbe Slovenci prav
tako morali bili enakopravno zastopani...

1V Ljubljana, eddaja .Dnevnik®, 27.3. 1971

ske drZavne pogodbe, ki jih je avstrijska zvez-
na vlada dolZna izpolniti (to je dvakrat javno

trdil tudi avstrijski zunanji minister) in da
jih prav zaradi tega objektivno ni mogole
imeti za delo ,skrajnezev®, ,motilcev mir-
n;ﬁa soZitja med vedinskim in manjiinskim na-
rodom* in tako naprej...

Dejstvo je, da je koro¥ki neméki tisk v glav-
nem to preprosto resnico namerno zamoléal v
dneh, ko so te akcije potekale, in skufal —
vsaj tisti ,objektivnejii“ — to dejanje nekako
tehtati z enaLimi merili kot znani poziv gla-
sila Heimatdiensta na boj proti slovenski na-
cionalni skupnosti na Koroé)kcm — popolnega
unidenja. Medtem ko so velikonemiki naciona-
listi in 3ovinisti ploskali tako ,humanemu po-
zivu® in ga povezovali z ,obrambnim bojem®,
so drugi tak odkrit genocid sicer odklonili, to-
da v Zelji, da se ne bi zamerili krogom, obso-
dili tudi tiste, ki so odloéno opozorili, &etudi
po svoje, na bistvo problema.

Ni dvoma, da bi sam proces znova pokazal
v jasni ludi, kje je treba iskati resni¢ne kalivce
pravega sozitja na Korodkem in koga bi bilo
treba postaviti pred sodif¢e, ¢e bi enkrat res
vkrepali v duhu pogodbenih obveznosti in de-
janskih prizadevanj za pomiritev. Sodni pro-
ces z na videz nedolZno motivacijo (sama $ko-
da na napisni deski je po obtoZnici menda oce-
njena na nekaj veé kot sto Silingov) najbrz ne
bo refil problema niti ne bo ustrahoval kogar-
koli, utegne pa postati nevaren precedens, e
bo do njega priflo.

YeolZer, Maribor, 26. 5. 1971

Proces v Celovcu
prelozen

Za jutri dopoldne sklicana sodna obravna-
va proti 19-letnemu dijoku driavne gimna-
zije za Slovence Marjanu Sturmu pred celov-
$kim okrajnim sodii¢em je bila v zadnjem
hipu za nedoloéen éas prelozena...

Ceprav koro3ki tisk z izjemo komunistine-
ga glasila Volkswille le fe vedno vzirajno
moléi o zadevi Sturm, vzbuja obravnava ne-
malo zanimanja fudi preko dezelnih meja.
Danes se je mudil na slovenski gimnaziji do-
pisnik sovjeiske agencije TASS na Dunaju,
ki se je podrobno zanimal ne le za vzroke
sodne obravnave, temveé za slovensko na-
rodnostno stanje sploh, Za julri je bil v Ce-
loveu napovedan tudi porofevalec é&esko-
slovaike tiskovne agencije na Dunaju. Ve-
liko pozornost vzbuja tudi pravkar izila po-
sebna 3tevilka glasila dunajskih 3tudentov
Kladivo, ki pod naslovem ,Sedmi ¢len dr-
favne pogodbe na zatoini klopi” pristojne
oblasine organe opominja zaradi nefizpolnje-

nih obveznosti avstrijske drfave do sloven-

ske narodnosine skupnosti na Koroskem in
opozarja, da je treba ta dolg poravnali,
ne pa se mu v nedogled izmikati in ga v da-
nem primeru celo postavili na zatoino

klop...
Delo, Ljubljana, 26.5. 1971

Cilj procesa je ustrahovanje

Sodna razprava proti Marjanu Sturmu, dijaku celovike gimnazije je bila odloiena.
Vzrok! Tega niso pojasnili, nevradno pojasnilo je menda bila obolelost sodnikov. Yeéja
verjetnost pa je, da se je oblastem zazdelo, da ti ,3tudentki” le niso tako od muh. Ja-
sen cilj tega procesa je ustrahovanje, ne le skupine miadih, temveZ celoine etniéne
skupine na Koroitkem. Poleg tega skuiajo oblasti pokazati le-te] in vsem silam, ki se
vsak dan bolj zavedajo stanja in se lofevajo tega problema, kdo e pravzaprav gospo-
dar ter kaj je dovoljenc in kaj ni dovoljeno v ,demokratiéni” druibi. Nikakor noiejo do-
voliti, da bi se slovenska in avsfrij. mladina skupaj borili, Nazadnjaike sile, ki so prisoine
v skora| vseh druibenih strukturah v Avstriji, so to Ie prepreile med mladinci socialfistic-
ne stranke in skrbno pazijo, da bl se fa proces ne nadaljeval. Zato tudi celoten avstrij-
ski tisk, z izjemo komunistitnega in seveda slovenskegaq, sploh ne omenja procesa, Kljub
femu da so ob .napisnih” akcijah zagnali strahovit krik in vik, danes, ko bi moral po-
tekati proces proti ,kriminalcem”, tega niti ne omenjajo. Morda Jih je presenetil odpor
miadincev, ki so se odloéili, da ne bodo pasivno &akali s skionjeno glavo, temvel so
samozavestno pripravijeni, da uporabijo ta proces za &éimveéjo osveianje celoinega ko-
roikega prebivalstva. Izkazalo se je tudi, da ima akcija dvojeziEnih napisov najlido
podporo celotne slovenske javnosti in, da so se ob tem zelo aktivno angaiirali Student-
je v Ljubljani. In konéno je zanimanje za ta proces tudi prello meje Slovenije in Koroi-

ke, saj so se zanj zanimale fudi tuje agencije.

Osrednja fotka pa je vendar ena: ustrahovali niso nikogar, dosegli so ravno na-
sprotno. Morda so se tega zavedeli, morda ne, vendar ustaviti sodno kolesje ni tako
enostavno, ie posebno pa ne, ée nimai jasne slike, kam vse lahko privede tak proces,

kakine polititne zaplefijaje lahko poviroéi.

Primorski dnevnik, Trst, 28. 3. 1971
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Polozaj gradiséanskib Hrvatov
se prece) razlikuje od poloZaja
koroskib Slovencev. To je eno
bistvenih spoznanj, ki izvira iz
diskusije na tiskouni konferenci,
ki je bila ob 60-letnici hrvaskega
tiska na Gradii¢anskem in o kate-
ri smo v naiem listu 7e porocali.

Ce je pravno izvrstno podko-
van é}an brvaske manjsine med
diskusijo ugotovil, da hrvaska na-
rodnostna skupnost na Gradiiéan-
skem ne pozna socialne diskrimi-
nacije, potem mu je po eni strani
mogote pritrditi; toda hkrati je
treba ugotoviti, da je diskrimina-
cija le prisotna. Pri tem je nam-
re¢ treba wvedeti, da socialna dis-
kriminacija ne obstoji le v zavi-
ranju materialnega napredovanja
posameznega Clana manjiine ali
tudi cele manjsine. Te wvrste dis-
kriminacija je sicer najvidnejsa,
vendar nima najbujiih posledic.
Literatura politiénih, socialnih in
psiholoskih ved pa pojmuje pojav
socialne diskriminacije globalneje.
Ta literatura govori o zavestnem
in prikritem zatiranju neke manj-
Sine. Taka diskriminacija se lahko
artikuliva na politicnem, kultur-
nem ali gospodarskem podrocju.
Pri tem je seveda vprasanje, v ko-
liko ni Ze nedelavnost zakono-
dajalca v primers manjsinske za-
konodaje akt diskriminacije.

Zdi se, da je socialna diskrimi-
nacija hrvafke manjiine na Gra-
dis¢anskem nekaj posebnega. Med-
tem ko je diskriminacija na poli-
tifnem in gospodarskem podroéiu
v glavnem odstranjena, pribaja na
klﬁrumem podrolju z vso teZo na

dan. S tem se podrejo tudi teorije
tistih teoretikov, ki trdijo, da z
odpravo diskriminacije na politic-
nem in gospodarskem podrocju od-
pade tudi diskriminacija na lkul-
turnem podrolju. Torej mora biti
boj proti wsakrini diskriminaciji
zavestno delo druzbe. Tudi na po-
drolju kulturnega Zivljenja je tre-
ba ustvariti ozralje, v katerem bo
uresniceno nacelo enakopravnosti
in  enakovrednosti nacionalnib
kultur.

Ako gledamo stvar iz te per-
spektive, potem moramo wugoto-
viti, da diskriminacija brvaske
manijsine na Gradii¢anskem ni od-

rodkov v zgodovini élovestva. Po-
leg tega je najveé zagovornikov
neke wrste nacionalne konfronta-
cije najti v avtoritarnib druzbab,
kjer welja nacelo moli. Bistveni
del kulturne diskriminacije pa je
tudi na Gradiséanskem diskrimi-
nacija brvaskega jezika, ki se iz-
raza v zaniCevanju jezika in nje-
govem omalovazevaniu,

Drugo waino wprafanje med
razpravo je bilo, kako bi bilo
mozno informirati nemskogovore-
éo welino v deeli o upravitenih
zahtevah manjsine. Predlagane so
bile najrazli¢nejse oblike in moz-
nosti, Vsi pa so si bili edini v tem,

Nekaj spoznanj in ugotovitev

ob sreéanju s problematiko gradis¢anskih Hrvatov

pravljena. V tem oziru je bilo ze-
lo zgoverno porotilo o polozaju
hrvaske narodnostne skupnosti. V
preteklosti — v Casu monarhije
in pod MadZari — so tako Nemci
kot tudi Hrvati bojevali boj proti
madzarizaciji kulturnega in jav-
nega zivljenja. To je navedel de-
fefni poslanec Probst, ki pa je
bkrati menil, da so ljudstva (Mad-
#ari, Nemci in Hrvati) do tedaj
obstajala morda prav zaradi kon-
frontacije. Opazovalec je imel
wtis, da bi bila taka konfrontacija
zazelena tudi Se za naprej. Ven-
dar je treba tukaj odloéno pove-
dati, da nacionalna konfrontacija
ni normalno stanje in da je taka
nacionalna konfrontacija za fasa
nacizma privedla do najveljih iz~

da je informacija vetine neobbod-
no potrebna, naj se to potem na-
pravi potom stalnega obuestanja
avstrijskega tiska ali na katerikoli
drugi natin. Ze nekaj Casa se gra-
dif¢anski Hrvati z vso odloénostjo
potegujejo tudi za radijske oddaje
v hrvaSéini; vendar doslej se niso
prodrli s svojo zahtevo.

Najveéje wvprasanje wvsake na-
rodne manjiine je Solstvo. Gradi-
$anski Hrvati s sedanjo wredit-
vijo prav ni¢ niso zadovoljni. Raz-
ne reforme na Solskem podrotju
so obéutno skréile moinosti ponka
v materiniéini. Zato so izdelali po-
sebne predloge, ki naj bi zagotovili
hrvaSkemu jeziku enakopravnost
v Soli. Pri tem se sklicujejo
na tozadevna mednarodna dolo-

Cila in predvsem na gradiscanski
dezelni Solski zakon iz leta 1937
(dezelni poslanec Probst je skli-
cevanje na ta zakon zavracal, fes
da je ie iz avtorirarnega Casa). V
§7 je ta zakon urejeval pouk br-
vas¢ine oziroma uporabo ulnega
jezika na osnovnib Solah na Gra-
diséanskem. Danes je ta zakon za-
starel. Hrvas¢ina ima svoje for-
malne pravice le v ljudskib folah,
manjka pa zakonska wreditev za
pouk hrvaséine na glavnibh Solab
in na politehnitnib letnikih.
Pasivnost pristojnega zakonoda-
jalca smatrajo gradis¢anski Hrvati
za eklatantno neenakopravnost in
za poizkus, privestt brvasko manj-
Sino do asimilacije. Za odpravo
neenakopravnosti predlagajo v 11
totkah novo ureditev manjsinske-
ga Solstva. Posebej pa so zastop-
niki gradis¢anskib Hrvatov pou-
darili, da ima pravico v imenu
manjsine govoriti le tisti, ki Zeli
manjsino ohraniti, Za obranitev
hrvaske narodnostne skupnosti na
Gradiséanskem — tako naglasajo
— pa je potrebna dosledna iz-
vedba ¢lena 7 driavne pogodbe.

Za koroske Slovence je wvseka-
kor zamimivo, da se je diskusije
pri gradistanskib Hroatih udele-
Zil tudi eden izmed gradistanskib
dezelnih poslancev. Na Koroskem
se kaj takega (z izjemo poslanca
Ogrisa seveda) menda Se ni zgo-
dilo. Primer pa ka¥e, da bi moral
biti tak dialog mozen tudi na Ko-
rofkem — v obliki javne diskusi-
je in ne le kje za zaprtimi wvrati.

-ma

SIROKEM SVETU

WASHINGTON — Ameridki predsed-
nik Nixon je pred nedavnim govoril o ame-
ri$ki politiki v Indokini in pri tem pouda-
ril: ,V teku prihodnjega leta bo Amerika
prita koncu vojne v Vietnamu, zaletku
nove dobe miru in napredka, ki ga ne bo
pogojevala vojna.” Te njegove moéno pa-
tetiéne besede so bile miljene kot uvod ¥
volilni boj za predsednitke volitve. Toda
Nixon niti z besedo ni omenil, kako si to
»miroljubno® relitev v praksi zamiilja —
menda ne tako, kot je pokazal najnoveffi
primer ,pomirjevanja® v Laosu, kjer J¢
Amerika s svojimi saigonskimi hlapci utrpe-
la popoln poraz.

HANOI — Hanoiska tiskovna agencija
ugotavlja, da so laodke osvobodilne sile do-
segle popoln uspeh v boju proti invazijt
saigonskih der, katerim da nikdar ni uspelo,
da bi prekinile prometnih %il osvobodilnih
sil. Agencija poudarja, da bo imela ta zma-
ga velik vpliv na nadaljnji razvoj vojn
dogodkov na vseh treh indokitajskih bo-
jis¢ih (Vietnam, KambodZa in Laos — op-
ured.) in odpira trem indokitajskim naro-
dom vrara v boljfo bododnost.

SAIGON — Po podatkih radia juino-
vietnamske osvobodilne fronte je v bojilt
v juZnem Laosu padlo 15.400 sovraZnikohil
vojakov (med njimi 200 Ameriéanov), ti-
so¢ pa jih je bilo zajetih. Poleg tega so o0s-
vobodilne sile unitile 496 ameriskih le
in helikopterjev, 586 oklepnih vozil (meC!
temi 318 tankov) in 115 topov. Napadalcl
so izgubili tudi veliko drugega materiala,
lli.i so ga osvobaodilne sile zaplenile ali unidi-
€.

MOSKVA — V torek se je v Moskvi
zalel XXIV. kongres KP Sovjetske zvezés
na katerem se je zbralo okrog 5000 delega-
tov iz cele drzave ter kakih 1000 gosto¥
iz vseh delov sveta. Zadnji tak kongres j¢
bil leta 1966 in so na njem med drugim
sprejeli smernice za osmi petletni nalrt z8
obdobje 1966 do 1970. Na sedanjem kon-
gresu pa bodo razpravljali in sklepali o no-
vem petletnem naértu, ki bo vseboval smer-
nice za gospodarski razvoj Sovjetske zveze
v letih 1971—1975. Poleg tega pa bo kon-
gres sprejel tudi sklepe, po katerih se bo ¥
prihodnjih letih ravnala sovjetska politika:

« MARIBOR — Zastopniki lokalnih ob-
lasti iz Avstrije in Jugoslavije so se v tore
sestali v Mariboru, kjer so razpravljali ©
raznih vpradanjih obmejnega prometa m
obema drfavama. Na sestanku je bilo iz
razeno mnenje, da bi bilo po vzoru jugo
slovansko-italijanskega sporazuma koristn®
tudi med Jugoslavijo in Avstrijo sklenit!
sporazum o maloobmejnem blagovnem pro-
metu. Avstrijski zastopniki so se zavz
za to, da bi povelali vsoto denarja, ki g2
lahko drZavljani z obeh strani prenaaj®
dez mejo (Sedanja zneska 208 {ilingov oz-
100 dinarjev sta za sedanje razmere vseka-
kor prenizka). Prav tako so na sestankt
obravnavali vpralanja vzdrevanja in mo-
dernizacije cest na obeh straneh meje ter
predlagali dopolnitev sporazuma o lokalnib
poteh ob drZavni meji.

NEW DELHI — Ob koncu minuleg’
tedna je priflo v Vzhodnem Pakistanu do
krvavifn spopadov, ko se je boj za avto-
nomijo sprevrgel v pravo drfavljansko voJ-
no. Mednaroana. javnost je o ciogodkih |
tej drzavi zelo slabo obveitena, tako da )¢
polozaj slej ko prej nejasen, Po nekate
vesteh je bila v Vzhodnem Pakistanu raz-
§Ia§cna neodvisna Bengalija, druga poro-

ila pa vedo povedati, da je bil upor za-
dufen. Vsekakor ostro obsojajo ravnang
pakistanskega predsednika Jahje Kana,

je ukazal vojski, naj stre politiéno g
anje fejka MudZiburja Rahmana, &epra¥
ljudstvo lpod ira njegov boj za vejo avto-
nomijo ali cefo popolno neodvisnost Vzhod-
nega Pakistana.

ZENEVA — V letnem porotilu glavne
ga ravnatelja svetovne zﬂvstvenc Orga”
nizacije (WHO) dr. Marcolina Candau#
je releno, da se je lani v ved kot 40 drzava
razpasla kolera, da se nezadrino firijo ve;
neriéne bolezni in da je &lovek vedno boll
izpostavljen raznim inz'ekcijam. ki prehaja
jo manj od Zivali in z ZiveZem vdirajo ¥
njegov organizem.

BEOGRAD — Letos bodo v Jugoslavi}!
za rojstni dan predsednika Tita e sedem”
indvajsetié priredili ¥tafeto mladosti. 5t
feta, ki bo krenila na pot 12. aprila iz Kop;
ra, tokrat ne bo mﬁko iportna, marvﬁa-
bolj kulturno-umetnitka prireditev. V vseh
krajih, skozi katere bodo tekli nosilci 564
fete, bodo pripravili nastope mladih pis#°
teljev in pesnikov, slikarjev in ki arr""
mladinskih ansambloy in solistov. Stafet®
bo v naslednjih tednih prehodila vso Jug?
slavijo od Kopra do Beograda, kjer bo 25
maja tradicionalna osrednja proslava dnev®
mladosti.
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PRI REVI]JI ,,PRIMORSKA PO]JE*

je sodelovalo priblizno 1300 pevk in pevcev

Slovenska prosvetna zveza v Tr-
stu in Zdruienje pevskih zborov
Primorske sta tudi letos priredila
revijo pevskih zborov pod naslo-
Vom ,Primorska poje”, pri kateri je
sodelovalo 51 zborov s skupaj pri-
blizno 1300 pevkami in pevci, ki so
nostopili pod vodstivom 40 pevo-
vodij. Prireditev je zajela pevske

PREPRICLJIV USPEH

ljubljanskega zbora v Celoveu

Y ponedeljek prejinjega tedna
le. kakor smo v naiem listu Ze po-
folali, gostoval v Celoveu komor-
ni zbor RTY Ljubljana, ki Je pod
Vedstvom svojega dirigenta Lojzeta
Lebi¢a priredil koncert v veliki dvo-
'ani Doma glasbe.

Ljubljanski zbor se je celovikemu
ob&instvu predstavil na visoki umet-
ki ravni ter bil delefen novduie-
Rega aplavza. Temu primeme so
tudi ocene v tukajinjem tisku, ki
brez izjeme hvali izvrstni ansambel,
hjegovega dirigenta In soliste. Yen-
dar pa je iz feh poroil tudi raz-
Vidno, da izbira sporeda za celov-
$ke kroge otitno ni bila najbolj po-
Stefena. To velja Ie posebno za
drugi del, ki je obsegal novejia
dela [Jakob JeZ, Bengt Johannson
In Lubot Fiier), medtem ko je zbor
¥ prvem delv izvajal dela Jakoba

-Petelina.

Vsekakor pa je bil koncert za
Yubitelje zborovske glasbe lepo
‘D!I\raﬂe in so zato tudi ocene v

na sploino poine pohvale. To
Velja v posebni merl za solista Jo-
Zeta Stabeja, ki Je s svojim basom
fokrat encko navduiil kot nekaj
fednov prej na Preiemovi proslavi,
ki jo je v Celoveu priredila Sloven-
ska prosveina zveza.

zbore z obeh strani meje in je kot
taka bila po eni strani manifestaci-
ja tesne povezanosti primorskih
Slovencev ne glede na meje, po
drugi sirani pa prepricljiv dokaz,
kako je pesem tudi med Slovenci
na Triotkem in Goriskem ter na
Primorskem tista velika sila, ki jih
povezuje in jih oplaja pri delu na
kulturno prosveinem podroéju.

V okviru letoinje revije pevskih
zborov Primorske so bili v zadnjih
fednih 3tirje veliki koncerli, in sicer
v Trstu in Krizu ne italijanski ter v
Kopru lin Bukovici na jugoslovanski
strani. Bilanca teh S§tirih prireditev
je izredno razveseljiva. O tem pri-
¢ajo zgoraj navedeni podatki o so-
delujo&ih zborih, od katerih jih je
bilo 25 s Triaskega fin Goridkega;
nadalje govori o uspehu dejstvo,
da je koncerte obiskalo izredno
veliko ljudi; predvsem pa je bila
razveseljiiva kvalitetna raven in na-
zadnje fo, da je bilo med sodelu-
jogimi veliko miladih ljudi, kar je
seveda najboljfe jomsivo, da bo
Primorska tudi v bodoée 3e prepe-
vala,

MED NOVIMI KNIIGAME:

Sploh se slovenska narodnosina
skupnost v ltaliji lohko ponaia z
bogato pevsko dejavnostjo. Po pri-
bliznih ceniivah redno deluje v pev-
skih zborih, ki so vélanjeni v Slo-
vensko prosvetno zvezo v Trstu in
Gorici, okrog 600 pevk in pevceyv,
mediem ko v oiroskih pevskih zbo-
rih deluvje okoli 100 ofrok. Omeniti
pa je treba tudi Se zvezo cerkvenih
pevskih zborov (med katerimi wvsi
sicer ne gojijo redno tudi ljudskega
petja), kjer redno poje okrog 700
pevcev, kakih 350 ofrok pa deluje
v ofrotkih oziroma mladinskih zbo-
rih. Zato ratunajo, da zajema red-
na pevska dejavnost med Slovenci
na Trzatkem in Goritkem danes ka-
kih 1500 do 1600 ljudi. V veliki me-
ri so to kmelje in delavci, ki ez
dan frdo delajo, po vederih, ko bi
se morali odpoéiti, pa hodijo na
vaje iin s tem enako kot nasi pevci
z velikimi Zrtvami izpri€vjejo svojo
zveslobo slovenski pesmi in besedi.

Zbori, ki so sodelovali pri tej
reviji, se bodo lahko prijavili tudi
za tekmovanje pevskih zborov, ki
bo meseca maja v Ajdovicini.

Zgodovina agrarnih panog

Po dolgih letih priprav in inten-
zivnega dela je pri DrZavni zaloZbi
Sloveni&e v Ljubljani iz3la prva knji-
ga iz liroko zasnovane znanstvene
zbirke z naslovom ,Gospodarska in
druzbena zgodovina Slovencev®, in
sicer ,Zgodovina agrarnih panog®,
ki jo je za tisk pripravil indtitut za
zgodovino pri Slovenski akademiji
Znanosti in umetnosti.

Prva knjiga obravnava gospodar-
sko stran kmelkega Zivljenja, med-
tem ko bo druga knjiga ,Zgodovine

Desetletnica KoroSkega okteta

Pred kratkim je Korotki okiet na Ravnah obhajal desetletnico svo-
Jega obstoja. Ta vokalni ansambel deluje kot pevski zbor DPD ,Pre-
Zihov Voranc" na Ravnoh in je poznan fudi pri nas, posebno v Pli-

berku, kjer je ze vetkrat sodeloval

Svelnega drustva ,Edinost”.

Koroiki oktet je v svojem desetleinem delovanju

na prireditvah tomoinjega pro-

dosegel lepe

Pevske uspehe. Poleg domadih nastopov ima za seboj vrsto nastopov

Vv drugih krajih Slovenije. Slovensko pesem pa je ponesel fudi v tujino
in sicer na Ceskoslovasko, kjer je gostoval v Zdaru in Plznu. Mnogo
Pesmi je posnel pri RTV Ljubljona in Maribor. Koro3ki oktet je po u-
Sanovitvi vodil Viktor Krivec, nato Joze Petrun, sedaj pa ga Ze ve< let
Vodi prof. Joze Leskovar.

Ob jubilejnem koncerfu je Koroiki okiet bil delezen stevilnih ce-
slitk in priznanj. Najviije priznanje so bile Gallusove znaéke, ki so jih
€lani Korotkega okleta prejeli od Zveze kulurno prosvelnih organi-
Zacij Slovenije.

agrarnih panog®, ki je zdaj v pri-
pravi, obdelala drufbena razmerja v
agrarni proizvodnji in njithove raz-
licne izraze glede kmetkega osebnega
polozaja, kmetkih bremen in kmed-
kih razrednih gibanj.

V prvi knjigi so obravnavana med
drugim naslednja vpralanja: razmer-
je med ¢ovekom in zemljo, naravne
in gospodarske znadilnosti poljedel-
skih zemlji$¢, nadini poljedelskega ob-
delovanja, veje agrarnega gospodar-
stva, vrste obdelovalnega orodja, or-
ganizacija za napredek agrarne pro-
izvodnje, strokovno Solstvo in Tite-
ratura; posebno poglavje je posvede-
no znalilnostim in razliénim regio-
nalnim tipom slovenskih kmeckih his,
gospodarskih poslopij in kmetkih na-
selij; kot posebna priloga pa so knji-
gi dodani trije zemljevidi: zadruZni
zemljevid slovenskega ozemlja, zem-
ljevid o raziirjenosti gozdov in zem-
ljevid agrarne kolonizacije slovenske
zemlje.

Zgodovina agrarnih panog kot prvi
del obseZne zbirke ,Gospodarska in
druzbena zgodovina Slovencev® je
nedvomno eno od temeljnih del so-
dobne slovenske zgodovinske znano-
sti. Knjiga, pri kateri so sodelovali
najpomembnejii strokovnjaki, obsega
652 strani velikega formata ter je
bogato ilustrirana, saj ima poleg ved
sto risb $e 80 strani slikovnih prilog
na umetni$kem papirju.

TOPOGRAPHISCHE NAMEN IN KARNTEN:

Der planméssigen Germanisierung
muss ein Ende gemacht werden

Das Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Landesanfnahme)
in Wien hat zum Artikel ,Planmifige Germanisierung topographischer
Namen in Kdirnten®, den wir im Slovenski vestnik vom 27. 11. 1970 ver-
6ffentlichten, auf Ersuchen des Slowenischen Kulturverbandes mit Schrei-
ben vom 3.2.1971 Stellung genommen. Diese Stellungnabme des Bundes-
amtes [iir Eich- und Vermessungswesen baben wir wunschgemif in der
Nummer 7 vom 19. 2. 1971 wollinhaltlich abgedruckt.

Im Slovenski wvestnik vom 12.3. 1971 wurden in einer Leserzuschrift
zum Schreiben des Bundesamtes fiir Eich- und Vermessungswesen noch
weitere Beispiele angefiihrt, die zeigen, daf auf dem Gebiet geographischer
Namen in Kdrnten alles andere als Ordnung berrscht. Hier sollen zu
diesem Problem einige grundsitzliche Bemerkungen gemacht werden.

Wir sind dem Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen dankbar,
dafl es festgestellt hat, was einerseits in die Zustindigkeit des Landes bzw.
der Gemeinden fillt und was andererseits der Topograph bei sogenannten
kundigen Personen zu erfragen hat. Demnach sind Siedlungsnamen An-
gelegenbeit der Gemeinden bzw. des Landes; alle jibrigen geographischen
Namen, soweit sie also nicht Siedlungsnamen sind, hat der Topograph an
Ort und Stelle bei kundigen Personen (das genannte Bundesamt fiihrt als
solche an: Forster, Lehrer, Pfarrer, Angehérige alpiner Vereine, Bauern
usw.) zu erfragen. Theoretisch befriedigt schon die Feststel!un%, dafl der
Topograph nur Namen iibernebmen darf, die er won werlisslichen Ge-
wihrsleuten gebért hat und daf ungepriift kein Name iibernommen werden
darf. Soweit die Vorschrift, die vollkommen in Ordnung ist. Wird sie
strikte beachtet, kann biebei tatsichlich kein nationales Problem entsteben.

Probleme entstehen aber durch Nichtbeachtung der Vorschrift oder
etwa schon dadurch, dafl ein privates Unternehmen, daff auch Landkarten
herausgibt, diese Karten selbstverstindlich auch beschriftet. Diesem pri-
vaten Unternebmen kann nicht vorgeschrieben werden, wie es seine Kar-
ten beschriften soll; wenn es nun anders beschriftet, werden diese Karten
trotzdem verwendet, somit newe Namen bekanntgemacht und die wrspriing-
lichen Namen verdrangt.

Aber nicht nur das. Es muf leider nachdriicklich, klar und eindeutig
festgestellt werden, dafi sich aus dem Kreis der sogenannten kundigen
Gewibhrsleute der Kartenberausgeber gar manche — nicht zuletzt ,mit
Hilfe“ deutschnationaler Vereinigungen — in den gezielten Dienst der
Verdringung der urspriinglichen Namen gestellt baben.

Die Vorschrift allein ist da viel zu schwach, um Manipulationen und
absichtliche Germanisierungen zu verbindern. Das Bundesamt fiir Eich-
und Vermessungswesen schreibt selbst unbestimmt, daffi Kubberg in der
Gemeinde Eisenkappel-Vellach ,erhoben worden sein diirfte*, daff Trok-
kener Graben ,méglicherweise auf Grund von Angaben des Forstpersonals®
in die Karte kam, daf ,nicht mebr festgestellt werden konnte, auf Grund
welcher Erbebungen Tolsti vrh durch Dickenberg ersetzt wurde® und dafl
wals sicher angenommen werden darf, daff Kubberg, Trockener Graben und
Dickenberg newe Ubersetzungsnamen sind“. Man miifite meinen, d;:f
diese Anderungen jederzeit evident und aktenmafig genau iiberpriifbar sind;
dem ist jedoch offensichtlich nicht so.

Als sehr konstruktiv ist der Vorschlag zur Schaffung der Ortsnamen-
kommission anzuseben. Nur allzu typisch ist das negative Verbalten der
Direktion des Kdrntner Landesarhivs zur Bildung einer solchen Kommis-
sion in Karnten, der selbstverstindlich wie im Burgenland anch mindestens
ein Fachmann der slowenischen Volksgruppe angebiren mk‘fke. Deshalb
wird die Kirntner Landesregierung aus dem gegebenen Anlaf dringend
ersucht, die Bedeutung der Bildung einer Kirntner QOrtsnamenkommission
zu erkennen und fiir ihre baldige Realisierung zu sorgen. Dies schon des-
halb, weil das Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen festgestellt bat:
oIm zweiten mebrsprachigen Land Osterreichs, im Burgenland, hat die
Einschaltung eines Slawisten und Angebérigen der kroatischen Volksgruppe
zu guten Ergebnissen in der Bearbeitung des slawischen Namengutes ge-
fiihrt. Das miifite auch in Kirnten méglich sein.”

Dieser Meinung des Bundesamtes fiir Eich- und Vermessungswesen
wiire wobl nichts mebhr binzuzufiigen — aufer man méchte bier noch weiter
bewnft eine planmifige Germanisierung topographischer Namen betreiben.

S=—————— prRVA KNJIGA

Ane se je z izgubo modi lolila polriost. ,Primoz, joz
"e morem veld. Vieziva se in zaspival” Zemlja jo je vie-
k sebi. Same padla bi in spala. Tudi e bi za vedno
2aspala. ,Moje Zivljenje je itak zavoieno,” je pomislila in
9 fem se je je polastila brezkonéna zalost.
_ Slednji¢ je pot postala nekolike manj strma. V juira-
Nem mraku sta zagledala senozefi, ki so zbudile upanje.
a obronku gozda pa sta videla senco domaéije. K hisi je
Yodila pot, po kaleri sta zavila. Med oZganim drevjem sta
2agledala zidove pogorii¢éa. Osamljeno Zalost so dihali v
ho okolje. Crnine oken in vrat so sirmele v njiju kakor
Prazne oéi. Razoéarana sta sedla na prag in sirmela v
90zd, ki se je znova zadenjal za hifo. Otopelost je lezla
i v PrimoZa. Kljuvalo mu je v glavi, da jje imel vse oéi
®lzne. Ana je predlagala, da bi se vlegla in zaspala. To-
9 vsfal je in 3la sta naprej skozi gozd, dokler nista zo-
Sledala nove domatije v rulevinah. Ob njej sta iskala
Yodo, Nadla sla vodnjak. Dvignil je pokrov, voda pa je
bilg prerasla z zelenim mahom in sluzasta, kot bi skrivala
™rli¢a, Primoz je jezno zalopuinil pokrov in viekla sta se
Naprej. Za hribi se je svitalo. V gozdu so se oglaiale plice.
Sprva ge poredko, potem pa vse bolj Zivo in veselo. Plice
30 ju razveselile, nista se podutila tako sama in izgubljena.
Dan je rastel in prebujal je od noti olopele ¢ute in moéi.

V grapi, kaleri sta se priblizevala, je Sumela v tokavi hudo-
urna voda. Zavila sta k njej, se odzejala in si osvezila
obraze. Obdajalo ju je staro drevje in razbito skalovje.
Sedla sta in zamaknjeno opozovala kamenite rome gora,
ki so jih odgrinjale in zagrinjale megle. Kamor koli sta se
ozrla, povsod divji in nepoznani gozdovi in skale. Taki,
kot jih nikoli ne bi videla, pa vendar podobni hribom, po
katerih so se borili. Slna moé je dihala iz tega izgublje-
nega svela.

Bil je ze dan, ko sta se venila na pol. Zaraiena je bila
s fravo in na njej ni bilo nobenih sledov. Zavedela sta se,
da sta zofla. Odloéila sta se, da gresta naprej. Vracati
se in iskati sledove brigade, bi bilo nevarno.

Cez pol ure sta se vzpela na vrh, pod kaferim so se
belili zapuiceni zidovi e enega poiganega doma. Pred
njima pa so se strmo dvigala nova poboéja, zagrmjena s
snegom. Vedel je, da je éeznje 3la brigada.

«Tu se bova poileno naspala, preden kreneva kamor
koli naprej.” lzbrala sta si lezii¢e na robu skal kakor zve-
ri, ki ne marajo presenecenja od psov in lovcev. Narezal
je smrekovih vej in napravil za oba leZiice. Razprostrla sta
koce, k vzglavju pa je postavil 3arca s cevjo namerjenega
v grapo, po kaleri sta pridla.

Domenila sta se, da bosta izmenoma sirazila. Zaprla
je o&i in zospala. Nepremiéno jo je gledal v bledi obraz
in ji popravil lase, ki so ji lezli na éelo.

«Skrivnostna Zenska,” je pomislil in fok nemih in za-
tajevanih Zelja je zastrujil skozenj. Pustil jo je spali pozno
v dopoldne, Zbudil jo je %ele, ko so se mu misli zalele
mesti in so se mu veke same zapirale.

Preden jje som zaspal, jo je opozoril, naj ima oéi po-
vsod. Ano je spanec potivil. Pomela si je odi, vzela glavnik
in se potesala. Polem se je razgledala po okolici. Ce bi
bila sama, bi skoprnela od sirahu. Vedno se je bala veli-

kih gozdov in puiobe prostranega hribovja. Blize ji je bilo
morje in cvetoéa polja. Na grm je priletela drobna, siva
sinica, Zabavala se je z ogledovanjem drobne plicke, in
fivljenje se ji je zazdelo lepo.

Precej &asa je Ze spal, ko so v grapi zakrehale ioje.
Pogledala je prek roba. Po stezi se je kakor kada vila
kolona Nemcev. Rahlo ga je siresla, pa je ze planil po-
konci in vrgel koc s sebe.

Kaj je?"”

~Nemcil”

Prevalil se je k mitraljezu in Ze ga je uprl v ramo. Pre-
mislil se je in ga odloZil. Naitel je sio petdesel Nemcev.
Hitro sta zmelala vse svoje stvari v nahrbinike, razmetala
vejice po hosti in se izgubila v poboéje proti goram v
meglenih zaslorih.

Hodila sta nekaj ur, ne da bi naletela na kogar koli.
Dvakrat sta z roba daleé¢ pod seboj zagledala naselje,
vendar se zaradi Nemcev nista spuiéala k hiSam. Zdagj
se je poleg ufrujenosti ogladal 3e glad. Podivala sta po-
gosteje. Zrak je bil teZak in viaZen, da je drozil v grlu.

Zablodila sta v gozdove. Hodila sta po opuiceni
gozdni stezi in se znadla no robu prostranega kotla z ve-
liko poseko. Dan se je Ze nagibal. Sla sta tiho in pregle-
dovala sled pred seboj. Nenadoma je Primoz zagledal
frop srn na kopnjavi. Pod njimi pa so bile v kollu velike
lise snega. Pritla sta Ze visoko. Bilo je na pomlad in laéna
diviad je povsod iskala pado. Ze spodaj sta nekajkrat
naletela na smjad, vendar PrimoZ ni upal streljati zaradi
Nemcev, ki so se tihotapili za brigado. Sedaj se ni mogel
ve¢ vzdriati. Vedel je, da je prva dolinost parlizana, ki
je sam in hode obstati, da si priskrbi hrano. Zato je brez
besede vzel njeno putko. Pokleknil je in pomeril na srno.
Po strelu, ki je izdajalsko odjeknil, je sma padla, trop pa
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KnjiZni¢arskite¢ajnaRavnah

Obe kulturni prosveini erganiza-
<iji korodkih Slovencev — Slovenska
prosvetna zveza in Kri¢anska kul-
turna zveza — sta letos priredili
Ze frefji skupni tefaj za prosveine
delavce. O prvih dveh — o reiser-
skem in zborovod. — smo ie po-
rocali. Ta dva feéaja sta bila na-
menjena prosveinim delavcem na
dromskem in pevskem podroéju,
zadnji pa je bil posveden knjizni-
carjem.

Najprej je treba zapisali, da je
bil to prvi te¢aj na tem podrogju.
Ze udeleiba teaja je pokazala,
da je zanimanje za to dejavnost
med nasimi prosvetadi veliko. Saj
je ravnatelj Studijske knjiznice na

Slovensko prosvetno druitvo
Radiie

VABILO
na igro

BEGUNKA

ki jo bodo igralci nasega dru-
itva uprizorili v nedeljo 4.
aprila 1971 ob 15, uri v dvo-
rani pri cerkvi.

Ljubitelje slovenske odrske
dejavnosti prisréno vabi

druitveni edbor

Ravnah dr. Franc Susnik, ki je tedaj
vzorno pripravil, pozdravil okoli
petdeset udeleZencev obeh orga-
nizacij.

Predavanja, ki so jih imeli prof.
Jaro Dolar, prof. Bruno Hartman,
prof. Darja Kramberger, prof, Zlata
Kert in Marija Suhodoléan, so bila
izredno zanimiva in fo ne samo
zgolj s strokovnega vidika, ampak
so udelezencem dala tudi zavest,
da je knjiga fisti cinitelj, ki daje
kulturi osnovo za obstoj in razvoj,
kajti brez knjige tudi ne more biti
kulture. Knjigo pa je treba brati,
ker le tako dobi svojo vrednost in
pomen. In femu pomenu je bil po-
svelen knjiZni¢arski feéaj minuvlo
nedeljo na Ravnah.

Na podroéju knjizni¢arstva bo pri
nas treba storiti Se marsikaj. Zato
je odloéitev za ta skupni tegaj po-
sebno razveseljiva, ker vemo, kako
poirebno je firjenje slovenske knji-
ge in s tem fudi branje, ki je naj-
bolj uspesna oblika za ohranitev
naie besede in kulture na Koros-
kem, Zavedamo se, da uspehov ta-
kega teéaja ne moremo pricakovali
od danes na julri; vemo, da bo
polrebno e veliko truda in pozri-
vovalnosti. Eno pa lahko zapifemo

jizni tedaj na
Ravnah je bil zadetek pozivitve

knjizni¢arske dejavnosti med naii-

mi prosvetnimi druitvi, Kajti sleher-
ni uvdelezenec tedaja je pritel do
spoznanja, da bo ireba delati. Vo-

Pismo- Pavle Xernjaku

_Ernst Willersen iz Duisburga v Zahodni Nem&iji velkrat prefivlja
svoj d:fust na Koroskem. Med svojim bivanjem na Koroskem je spoznal
tudi naSega skladatelja Pavla Kernjaka in je potem, ko je bil pri Kernjaku

postavljen spomenik Mojcej, bil eden izmed prvih,

i je avtorja pesmi

»Mojcej* ter spomenik fotografiral. Pred kratkim je poslal Pavlu Kernjaku
svoje posnetke in prijazno pismo, v katerem pravi:

Sebr geebrter Herr Kernjak! Es ist mir eine
endlich die wersia‘orbmfm Bildchen zu senden. Ic

irofs'e Freude, Ihnen nun
meine, sie sind gut ge-

worden, nur habe ich nicht auf den Schatten der Biume geachtet und so
steben Sie etwas im Schatten, zwar nicht der Plastik, sondern der Biume.
Sie stehen aber keineswegs im Schatten lbrer Werke, die schon zu Ihren
Lebzeiten den wverdienten Anklang finden. Umsomebr wird man in der
Zukunft IThr Wirken zu schitzen wissen, wenn man erkennen wird, was
es bedeutet, einen Mann zu baben, der ohne nationalen Wahn der Erbaltung
des Kulturgutes eines Volkes dient. Ibnen, lieber Freund, und lhrem, der
Verstandigung der Volker und dem Frieden dienenden Werk und Wollen,
alles Gute. Moge es lbnen vergonnt sein, noch lange lhrem Wollen und
Wiinschen mit Erfolg zu dienen. Indem ich Ihnen wiinsche, daf Sie eini-
ge Freude an den Bildchen haben, wverbleibe ich mit den besten Wiinschen
fiir Ihr weiteres Wirken und Ihre Gesundbeit, sowie mit den besten Wiin-

schen fiir Ibre Familie und freundlichen Griiflen

Ernst Willersen

Tem prisrénim in iskrenim Zeljam se lahko v polni meri pridruZimo!

lio za to delo pa je dobil prav na
tem tecaju, ki je poleg fega uirdil
zavest, da je slovenska knjiga in
z njo kultura slovenskega naroda
povsem enakopravna in enako-
vredna s kulturo velikih narodov.

Nedeljski te¢aj, gledan s tega vi-
dika, je bil posebno uspeien, Kaijfi
nafemu ¢loveku manjka predvsem
somozavest. Potrebno pa je fudi
spoznavanje lasine knjizevnosti in
delovanja slovenskih zalozb, ki
bralcem ne nudijo le umolvorov do-
macih aviorjev, marveé v mojstrskih
prevodih tudi dela svetovne knji-
zevnosti in znanosti. Ce bo vsak,
ki je v nedeljo bil na Ravnah, po
svojih moéeh vplival na prijatelje
in znance, da sefejo po slovenski
knjigi, potem bo prvoini namen do-
sezen, namred, da poZivimo naSo
knjizni¢arsko dejavnost fer vzbudi-
mo in ulrdimo zanimanje za dobro
knjigo.

Ob koncu sta se v imenu udele-
Zencev predavateljem, predvsem
pa dr. Susniku za pripravo tedaja
zohvalila predsednik Slovenske pro-
svetne zveze Hanzej Weiss in pod-
predsednik Kri¢anske kullurne zve-
ze dr. Erik Prunc.

St. Jakob v Ro%u

Pod predsedstvom Zupana Gressla
je obéinski odbor na svoji zadnji seji
obravnaval vrsto vaZnih in zanimivih
vpra$anj ter po stvarni in temeljiti
razpravi prisel do soglasnih sklepov.

Na podlagi blagajniskega porotila
in letnega zakljuéka za 1971 je bilo
ugotovljeno, da je ob&ina lani dobro
gospodarila, Govora je bilo 0 mo#no-
stih in naértih za naselitev gospo-
darskih podjetij v obtini. Po pre-
selitvi glavne Jole v novo zgradbo
je v poslopju ljudske Sole ostalo ne-
kaj prostorov praznih, ki jih bo ob-
¢ina dala na razpolago za obrat, ki
ga v obdini namerava ustanoviti pod-
jetje za otrodko modo Charlotte Bed-
nar iz Celovca. Sentjakobska podruz-
nica tega podjetja bo v zaletku za-
poslila 20 delovnih modi, pozneje pa
sghnamerava razsiriti na 40 zaposfe-
nih.

Obéina se bavi z naérti, da bi na
Talah (med St. Jakobom in Podgor-
jami) uredila posebno srediide za od-
dih. Najprej naj bi uredili kopaliide
in je bil Zupan Gressl pooblaiden, da
uredi vse potrebno glede nakupa zem-
1ji8¢ v obsegu 23.000 kvadratnih met-
rov. Vodovodni zadrugi je bila odob-
rena subvencija v viSini 30,000 $ilin-

2. april 1971

(ZANIMIVA NOVOST:

premalo sanjavo pobarvane za

bo vei ,ialosing, zelo falosina”

tako v razmidljanje in' pojasnilo,

Koroske razglednice

Kot ,prispevek k 10. oktobru 1970” je izila drobna knjifica,
Janka Messnerja z naslovom ,Ansichiskarten von Ké&mten ". Y
nje] so objavijene tri &rtice, v katerlh avior brez vsakega olepia-
vanja ali prikrivanja pripoveduje o stvareh, ki so znaéilne za
danainjo stvarnost na Koroikem. Pri fem pa skuia pokazafi fudi
na vzroke, ki so pravzaprav privedli do te stvarnosti.

Y uvodu avtor sam pravi, da njegove .Koroke razglednice”
niso misljene kot prispevek k spravi; za to so preve? realisti¢ne,

sprotno: &rfice so postale prava ,politiéna pesem”, ki naj slufi
pojasnjevanju in razmidljanju. Ravno v tem pa je njihova vred-
nost, saj bedo braveu devolj jasno pokazale, da ob koroiki stvar-
nosti pag niso dovolj lepe besede in obljube, marveZ so potrebna
dejanja; freba je najprej spoznafi, priznati in odpraviti vzroke, ki
so privedli do te stvarnosti in pofem napraviti kerak naprej, da
bo Korotka postala res ,defela dveh dui”, kjer ,ena sfran” ne

KnjiZico e izdala mariborska zaloiba Obzorja, pri kateri
bodo Messnerjeve &rfice izile fudi v sloveniéini. Sedanji separat
je predvsem namenjen nemiko govoreéemu sodeielanu — prav

Knjifico .Ansichtskarten von Kdmfen”, ki jo je ilustrirala
akademska slikarka Melifa Yovk, dobite v knjigarni ,Naia knji-
\gﬂ" v Celoveu, Wulfengasse. Cena je 15 ilingov.

~

okus povpreénega bravca. Na-

J

Razstava , Gost

Minuvlo nedeljo so v Celovecu za-
prli razstavo ,Gost 71", ki je posve-
cena gastronomiji in furizmu in jo
prireja celovika sejemska direkcija.
Ze ob prvi razstavi ,Gost" je za to
vrsto prireditev bilo veliko zani-
manje in ji je uspeh za bodoce ta-
korekoé ze takrat bil zagotovljen.
To se je tudi uresnidilo, saj so pri-
redilelji fe razstave iz lela v leto
belezili vidne uspehe tako pri ife-
vilu razstavijalcev kot obiskovalcev.
Letoinjo razstavo ,Gost 71" je obi-
skalo 43.000 ljudi, kar pomeni spet
nov rekord, V primerjavi z lanskim
obiskom je $levilo obiskovalcev na-
raslo za 16 odstotkov.

V okviru te razstave so priredili
tudi tekmovanje mladih kuharjev iz
Bavarske, ltalije, Slovenije in Ko-

11“ zakljuGena

roske, ki so se pomerili v znanjv
priprave dobrih jedi. Tekmovanje
je nadzorovala posebna strokovno
komisija, ki je delo posameznih tek-
movalcev ocenjevala po fockah. Pri
tekmovanju je slo za osvojitev ,Zlo-
tega kuharja”. To trofejo je osvojila
ekipa iz Slovenije, ki je dosegla
1326 od 1344 moinih tock.

«Srebrnega kuharja™ je osvojild
ekipa s Koroike, kar je za domati-
ne bil zelo lep uspeh. Za postrezbo
&lanov komisije je skrbelo 7 mladih
natakarjev, ki so svoje znanje pri-
dobili v sirokovni $oli’ Oberwollanig
pri Beljaku.

«Gost 71" je bila'brez dvoma lep
uspeh za celoviko sejemsko direk-
cijo, ki tako vlira novo pot v prire-
janju sirokovnih razstav.

—

gov, kar pomeni hkrati tudi prizna-
nje za nadaljnjo izgradnjo njenega
oskrbovalnega omreZja, Za oskrbo
vzhodnega dela obdine s pitno vodo
pa je velikega pomena vrelec, ki ga
bo obéina uredila nad Podgorjami v
dolini Pozecje (Hasengraben). To-
zadevno je oblinski odbor z zadovolj-
stvom vzel na znanje, da bosta last-
nika (Helmut Ratz iz KoZenravre in
Aleksander Lichtenstein iz RoZeka)
dala potrebna zemljif¢a oblini brez-
laéno na razpolago, za kar se je
zupan Gressl zahvalil v imenu ob-
ine.

Slovenska prosvetna zveza ob-
veiia, da bo v petek 2. aprila 1974
ob 20. uri kino Janach v 3t. Jako-
bu v Roiu predvajal slovenski ce-
loveéerni film

» U C T 3N

Kot predfilm boste lahko videli film
o slikarju BoZidarju Jakcu in nd
sploino ieljo fe film o ziljskem ifeh-
vanju,

Ljubitelji slovenske filmske umet-
nosti prisréno pavbljeni..

—
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se je razbeial. Vmil je Ani orofje in z dolgimi skoki iz-
ginil v globel. Kmalu se je vmil s srno na ramenu. lzirebil
jo je in jo vrgel na ramo, Kot divja lovca, ki ju nekdo podi,
sta se izgubila v gozdu. Hitel je, da ga je komaj dohajala.
Strel je daleé naokoli naznanil, da se nekaj dogaja. Ce so
Nemci v blizini, jih bo iakoj pritegnil. Zato je hotel &im-
prej in ¢imdalj od nevarnega kraja. Da ne bi morebitnim
zasledovalcem puiéala sledov in opozarjala nase, sta se
ogibala snezenih zaplat po globeli. Gozd je bil vse bolj
divji in neprehoden. Skalnato kratko pobodje je bilo po-
rai¢eno z bukvami in redkimi iglavci. Primoz, ki je po-
krajino nagonsko poznal, jo je vodil tja, kijer je slutil, da
ne bo Nemcev. Ko sta bila ze dovolj daleé v siarem gozdu,
je vrgel srno na tla in dejal:

«Kako? Ali surovo?”

«Ne. Lepo kuhanol”

Poslal jo je v bliznjo kotanjo po sneg, sam pa je srno
odrl in jo razrezal na kose. Rebra in noge je pometal v
grmovje, vse drugo pa zlozil v nahrbinik. Zakurila sta
ogenj in v PrimoZevo menazko dala kuhat meso, narezano
na drobne kose. Srce in jelra pa je Primoz narezal na li-
sti¢e. Te sla na palici pekla nad ognjem in $e surove z ve-
liko slasljo Zveéila. Ze s tem, ko je zvedil ie krvavo meso
in ga poiiral, se je vanj vraéala moé in golovost. V ie-
lodcu mu je prijeino predlo in go spodbujalo. Boljse volje
je postajala tudi Ana. Meso sta skuhala na pol, popila ju-
ho in go jedla. Ceprav fje bilo neslano, sla ga pojedia z
velko slostjo. Tako zalopljena v jed in ogenj, nista niti
opazila, da se je v gozdu stemnilo. Sele mocan pis, ki je
dvignil roj isker in zajokal v vejah, ju je opozoril, da se je
Primoz ozrl v nebo. Prek zahodnih hribov, kamor sta bila
namenjena, se je valilo morje tezkih oblakov. Votlo je za-
bobnelo v prostransivu in sirele so preklale sivino. Padle
so prve kaplje. Bliala se je nevihta,

Pospravila sta na hilro in se napotlila dalje v gozd,
da bi poiskala skupino gostih smrek ali skalno luknjo,
kjer bi vedrila. Kmalu se je z razbesnelega neba ulila plo-
ha. Drial jo je za roko in ila sta proti vetru. Zaman sta iska-

la zavetja, kmalu sta bila do koze mokra. Nalelela sta na

opuiceno, zaraslo stezo, ki ju je po nekaj minutah pripeljala
na jaso, kjer je samevalo oglarska koéa. Bila je zapuiéena
in vegasio nagnjena. Cakala je, da se bo podrla. V tem
hribovju je bilo razsulih mnogo oglarskih kog, ker so pred
vojno kuhali mnogo oglja, ki so ga llalijoni drago place-
vali. Primoz je stopil korak naprej in sunil z nogo vrata.
Prizgal je vzigalnik in se razgledal. Po kotih so vzdrhtevale
prasne pajéevine. Sredi koée se je podiralo ognjiiée, &r-
nina kamenja je obledela. Bruna, stene in slrop so bili
moéno okajeni. V kotu pa je bil pograd, nastlan s trhleno
slamo. Duh propadanja jima je udaril v nosnice. PrimoZ je
dejal: ,Tu bova ostala éez noc” in odlozil strojnico. Potem
je prebrskal koo, posebno pa ¥e kamnito ognjiite. Ko je
vgolovil, da ni minirano, je povabil Ano in se trudno na-
slonil na pograd.
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Primoz je na ognjidéu zakuril. Se nekajkral je moral
ven na dez, kjer je ob starih deblih natipal in nalomil su-
hih vej. Primaknila sta inalici k ognjidéu, sedla, se sklanjala
k plamenu in se grela. Svetloba je pregnala zapuicenost,
toplota pa duh po frohnobi. Ogenj se je razgorel in risal
plesoée sence po stropu in stenah. Skozi priprta vrata je
kakor ranjen volk zavijol veter, Kadar je veler moéneje
zavel, so zadrhiele pojéevine in zmedel je Sirene dima pod
stropom. Zunaj se je razbesnela nevihta, Grmelo je votlo,
po steklu edinega okna pa so polzele tezke kaplje.

«Rad imam ogenj. Kurili smo ga kot pastirji, kasneje
smo prizigali kresove, plesali okoli plamena in od' veselj@
skakali éezenj. Ogenj spremlja ljudi od pradavnine v dob-
rem in zlem, in ni &udno, ée se ga Zvali boje,” je dejol
Primoiz, ki se je za silo ogrel in si sladil premoéeno bluzo.

«Tudi jaz imam rada ogenj, tak kot je najin. Kar za~
maknem se vanj in zdi se mi, da sva sama nekje daleé¢ nd
osamljenem koncu sveta in da nikjer drugje ludi nisva bi|0.-
Ce bi ostala zunaj fo noé, bi umrla od mraza in izérpanosti-

«Ne bi. Clovek zdrzi veé, kot si mish.”

«Toda posluiaj, kako rohni vihar!”

Umolknila sta in prislubnila. V drevju je Sumelo kot
veletok v brzicah. V vesolju so se podirali skladi teme:
Kadar je treiéilo v blizini, je steklo zablesielo v belom
slepeéi svetlobi, zabobnelo pa fe tako, da sla imela ob-
cutek, da se je zazibala koéa.

«Ljubim neurje. Se kot oirok sem rad slonel ob oknV
in gledal in se napajal z moéjo rohnenja neba, éepra¥
so me podili siran in mi grozili s sirelo.”

«Mene pa je bila v viharnih noéeh vselej strah. Kada’
so $klepetala okna, sva se z Melito v postelji objeli tiié
skupaj in zamiZali, kadar je treséilo.”

«Zdaj, ko ima¥ za seboj nemiko kanonado, ne z9°
mizi§ veé. Tudi slabo je za nekaj dobro, Konéno se vseg?
navadi3,” je dejal in jemal iz nahrbinika koc, ki ni bil pré”
moden. Zaéel si je sezuvati éevlje in sladili Wace. ,Spredd
pede, zadaj pa malo manj kol zmrzuje$ in fe piha. Ne
vamo jje, da se prehladim. Zato se bom slekel in ogrm®
v koc. Tako smo se vedno sulili.," Ko se je slagik je sprofi
razobe3al okoli ognja dele svoje ableke.

.Zebe mel Tudi joz se bom slekla. Pred feboj me ™
sram.” d
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PRIDIGARII, NA DELO!

Pred nedavnim je imela SPU okrajno konferenco za okraj Celo-
vec. Na fej konferenci je bilo govora fudi o manjfinskem vpraianju.
Okrajni predsednik stranke deifelni poslanec Josef Guttenbrunner je
med drugim dejal, da je na obeh stranch potrebno razumevanje, da
bi nadli resifev, ki bi zadovoljila obe strani. Pri tem je nemoraina —
kakor je dejal — zahteva nekaterih, da mora slovenska manjiina ko-
roiko zvestobo dokazati s tem, da se odrede svojim posebnostim.

Na konferenci je govoril tudi defelni predsednik stranke deielni

Predpise je treba
upostevati

Austrijska driavna pogodba iz le-
ta 1955 predpisuje za dvojeziéno o-
zemlje duvojezitne napise. Kako neki
Je prislo to dololilo v drzavno po-
godbo? Samo tako, da so tedanji av-
Strijski zastopnik: to dolotilo fod-
pisali, da so s tem dolocilom soglasa-
li. Ce bi bili namrel mnenja, da ni
Slovencev in ne dvojeziénega ozem-
lja, bi menda vse podvzeli, da bi tega
dolotila ne bilo v pogodbi.

Ce pa so bili od vsega zacetha mne-
nja, da obveznosti glede topograf-
skib napisov ni treba izpolniti (do-
slej wsekakor Se niso bile izpolnjene
n tudi po izjavab sedanjega zuna-
njega ministra se wvsiljuje ta vtis), po-
tem je s tem podana jasna kvalifika-
Cija, se pravi diskvalifikacija avstrij-
ske drzave. Zato se tudi ne smemo
Cuditi zadnjim izjavam zastopnika
sHeimatdiensta® v radiu, da med-
narodno prevzetih obveznosti ni tre-
ba jemati resno; potem je tudi v redu,
da doslej je nobena protislovenska
organizacija ni bila prepovedana.

Pa tudi deZelni glavar Sima ima
malo Cudne pojme, ko je pred ne-

avnim izjavil, da je od zelene mize
lazje dajati modre nasvete kot pa v
neposrednem stiku z oblinami reSe-
vati probleme in da so po njegovem

Primanjkuje dobre volje 5

Po poroéilu .Karntner Tageszei-
fung”™ z dne 27.3.1971 je zunaniji
minister dr. Kirchschlager v dunaj-
skem parlamentu obialoval, da so
na odnose med Avstrijo in Jugo-
slavijo v zadnjem éasu ,padle go-
fove sence”. lzrazil je prepricanje,
da bo z dobro voljo na obeh sira-
neh uspelo kmalu spet priti iz va-
lovne nizine. Minister je po nave-
denem porodilu dejal, da okrito-
sréno in s polnim prepricanjem za-
govarja nadaljevanje politike dob-
rega sosedslva z Jugoslavijo. Pri
tem je izrozil upanje, da bo na ju-
goslovanski sirani zmagalo tisto po-
zitivno stalidée, ki je prislo do iz-
raza v lzjavi zunanjega ministra
Tepavca ie ob koncu januarja.

Dobro sosedsivo med obema dr-
favamag je zares poirebno. Toda
frpelo je in 3e trpi predvsem zaradi
dogodkov na Koroskem. Ni namreé
dobrega sosedsiva brez upoiteva-
nja pravic manjiine, brez ustvaritve
listega ozradja, ki omogoca reali-
zacijo &lena 7. Vendar pa na Ko-
roskem vodilna socialistiéna stran-
ka mnogo premalo prispeva k raz-

OPOMB
UREDNISTVA

V rubriki .Tribuna bralcev" objavijamo od Easa
do Zasa dopise bralcev nalega lista, pri tem
pa ixzrecne vgotavijamo, da v posameznih pri-

spevkih izrofeno mnenje ni nujno tudi mnenje

urednidtva,

Urednidétve

on in njegovi sodelavci potem tisti
trpini, ki morajo izravnavati vse te
budalosti. Treba je pribiti, da so vsi
veljavni predpisi nastali ob zeleni
mizi, naj gre potem za placevanje
davkov ali pa za predpise glede par-
kiranja. Tudi v takib vpraianjib lju-
dem marsikaj ne ugaja, kakor na-
sprotnikom manjsine ne ugajajo dvo-
jeziéni napisi. Toda v pravni drfavi
Je predpise menda treba upoStevati,
saj so modri nanki z zelene mize!
In take modre nauke deli s svoje ze-
lene mize tudi dezelna vlada.

Ce ,Kirntner Tageszeitung® v isti
stevilki, v kateri prinaia omenjeno
izjavo dezelnega glavarja, objavlia
tudi novico o ponovni izvolitvi Mein-
rada Giendla (pobudnika za spome-
nik Kaibitschu) za predsednika we-
likovske socialistiéne stranke in ‘e
netotno wvest o protislovenskem za-
drianju socialistov v Galiciji, potem
bi moralo to biti fanal za defelnega
predsednika stranke, da stopi v stik
2 obtinama — v prid boljiega vzdu-
Sja. Kajti napraviti je treba korak
od dekfdmu’vmb izjav k resniénim
dejanjem.

M. R,

jasnitvi problemov; vse prevec se
predaja slepomiSenju, pri tem pa
zgublja na svoji verodostojnosti.
Ce dezelni glavar Sima po po-
rocilu KTZ z dne 23. 3. 1971 smatra
za ,tendenciozno, ée se &asopisne
vesti iz inozemsiva prefiravajo, ne
da bi se oziralo na éustva Koroi-
cev”, polem je freba vprasati, kako
se socialistitna stranka ozira na
Cusiva Koroscev, ki so pripadniki
slovenske narodnostne skupnosti, in
tistih nem3ko govoredih Koroicev,
katerih éusiva so vse preveé stra-
pacirana s povezavo imen Giendl
in Kaibitsch? Kaj naj si misli élovek,
ko bere v KTZ z dne 28. 3. 1971, da
je bil velikoviki Giendl, ki sam o¢it-
no ne uvidi, da je postal nemogoé
za prevzem javnih funkcij, izvoljen
v okrajno vodstvo SPO? Stranka je
s tem dokumentirala, da jo &ustva
Slovencev in profifagistiéno svetov-
no mnenje ne brigajo; pac pa oéit-
no smatra, da je Giendl s svojo ,kai-
bitschevsko pobudo” ravnal koreki-
no in pametno ter ni motil soZitja v

dezeli, kakor je to n. pr. storil VSM,
ki ga je bilo zato treba ,kaznova-
{7

Kje ostane fista dobra voljg, o
kateri je govoril minister dr. Kirch-
schléiger? Ze trohica dobre volje bi
namre¢ zadostovala, da bi ‘moral
Giendl postali spet privalna oseba.
Po porocilu KTZ je namesinik de-
zelnega glovarja Suchanek v Ve-
likoveu govoril tudi o .sumljivem
napredovanju biviega OVP-minist-
ra Praderja; toda veé kot sumljivo
— in fo ne le za Slovencel — je
dejstvo, da se socialisti¢na stranka
ne loéi od funkcionarja, kot je
Giendl.

Suchanek je fudi mnenja, da je
tem bolje, ¢im manj se govori o
narodnostnem  vpraianju.  Tega
mnenja so bili Ze drugi, ki so nas
hoteli zamoléati, kar pa jim ni uspe-
lo. Mi smo mnenja, da mora biti
nai problem tako dolgo na dnev-
nem redu, kakor dolgo ni zadovo-
ljivo refen.

Seveda se je moral Suchanek v
Velikoveu dotakniti fudi zadeve
«Gorenje”". Za podjetje iz Slove-
nije mora po njegovem mnenju biti
zagolovljena reciproénost. To je
stara pesem, ki pa zelo jasno kaze,
da v Avstriji vladajo dvojna me-
rila. Kajti za podjetja iz drugih dr-
Zav fa menda foko vaina reciproc-
nost sploh ni vaina. Tako je n. pr.
Rebrca izkljuéno v rokah italijan-
skega kapitala, 3vicarska firma
Wild v Velikoveu je le ,psevdo-av-
strijsko” podjeije, o nemikih pod-
jetiih v Avstriji pa sploh ni freba
govoriti — ta posianejo po poro-
¢ilu KTZ z dne 23, 3. 1971 zelo hiiro
oheimisch”.

Pravica v Avstniji je tudi v fem

oziru dvovrsinal
"y D. ©.

glavar Hans Sima, ki je poudaril: .

Naia naloga je, da gojimo — in

&e je pofrebno — tudi pridigamo duha sporazumevanja.”

Res, na Koroikem je nujno potrebno pridigati taka naéela. Goto-
vo ne bi Skodovalo, &e bi predsednik korotke SPO o tem duhu pridi-
gal &élanom svoje stranke, na primer v Velikovcu ali v Galiciji in morda
ie marsikje drugod. Saj ni hudiZ, enkrat bi se tudi najbolj zakrknjeni

gredniki morali spokorii.

In prav tako kot na socialistini strani bi bile take pridige potrebne
fudi pri OVP (o drugih se niti ne izplaga govorifl, saj ni pricakovati,
da bi pri FPO zalegla kak3na pridiga). .Ljubezen”, kiso jo do Sloven-
cev pokazali ob pliberikem sprejemu OVP-jevskega predsednitkega
kandidata Waldheima, je vredna ,.strpnosti”, kot je prifla do izraza
na demonstraciji OVP-jevskega Bavernbunda v Celovcy, ko se je slo-
venski zborni&ni svetnik drznil spregovoriti tudi v svoji materinigin.

Zato: pridigarji na delo!

K. S.

Mehr Verstindnis fiir die Minderheiten!

In der erst vor kurzem errichteten
Expositur des ORF-Landesstudios in
Eisenstadt fand am 19. Jinner 1971
erstmalig eine Diskussion statr, in
der die Reprisentanten der Osterrei-
chischen Minderheiten-Volksgruppen
(Oberlehrer Moor: Madyare; Direk-
tor Kornfeind und Pfarrer Stubits:
Kroaten; Dr. Zwitter: Slowene;
Oberschulrat E. Mayer: burgenlin-
disches Volksbildungswerk und Dr.
B. Zimmermann, ehem. evangel.
Pfarrer im Burgenland) ihre Ansich-
ten und Anliegen tiber dieses aktuelle
Problem vorbringen konnten. Die
Diskussion leitete Dr. Hartner vom
ORF...

...Die Diskrepanz dieser Diskus-
sion hat im allgemeinen gezeigt, dall
in Bezug auf die Rechte der nationa-
len Minderheiten in Usterreich, wie
nur in wenigen anderen Staaten,
einerseits die theoretischen und an-
dererseits zum Teil auch die prakri-
schen Voraussetzungen fiir eine sach-

JORDAN BI ZASLUZIL

juZnotirolsko odlikovanje

Brez prefiravanja: predsednik korolkega Heimatdiensta Heribert
Jordan, z njim pa seveda tudi vsi podobni in razumijive tudi njih or-
ganizacija bi zasluiili, da bi jim juini Tirolci podelili visoko, po moi-
nosti kar najvidje odlikovanje. NamreZ za njihove edinstvene zasluge,
ki jih imajo za nemiko govorefo narodnostno skupnost v Italiji.

Spomnimo se samo nedavne oddaje avshijskega

radia ,Im

Brennpunkt”. Kako se je Jordan zavzemal za dosledno izvajanje med-
narodnih obveznosti v korist manjiinel Saj to, kar je povedal glede
Avstrije in korotkih Slovencev, so vendar slifali tudi Italijani in juZni

Tirolci, ki so mu za fako .podporo”

res lahko hvaleini.

Ta hvaleZnost bo posebno na mestu tedaj, ko bo Malija svoje ob-
veznosti do juinih Tirolcev izpolnjevala tako, kot je Jordan to zahteval

od Avsirije glede koroikih Slovencev!

-ro.

gerechte, der Menschwiirde entspre-
chende Behandlung ethnischer Grup-
pen und Sprachminderheiten gege-
ben wiren, wenn die Verantwortli-
chen (Politiker wie I’ub]izis’rike? ein
bifchen mehr ,Fingerspitzengefiihl®
besifien. Die Grundeinstellung miifite
von allen Seiten etwa so sein: Der
Mehrheit kommt es zu, nachsichrig,
und der Minderheit -einsichtig zu
sein! . ..

... Gerade die 50jihrige Zugehs-
rigkeit des Burgenlandes zur Repub-
lik Usterreich (1921—1971) wiire ein
gegebener Anlafl, sich einerseits wie-
der einmal auf die Vergangenheit zu
besinnen und andererseits den Blick
auf die Zukunfr zu richten, indem
man der Problematik der nationalen
Minderheiten in Usterreich mehr Ver-
stindnis entgegenbrichte. Usterreich
miufite durch emnen rechtlichen Status
(kein Minderheitenfeststellungsge-
setz!) seinen Volksgruppen und
Sprachminderheiten auf die Dauer
sichern, ihre schopferische Gestal-
tungskraft im Zusammenwirken mit
dem Mehrheitsvolk entfalten zu kon-
nen. Schon mit Riicksicht auf die
Stidtiroler sollte man aber jeden blos-
sen Anschein vermeiden, dafl der As-
similierungsprozess als eine Selbst-
verstandlichkeit betrachtet wird.

Die pomposen Oktoberfeiern von
1970 haben leider gezeigt, daf Min-
derheitenfragen selbst durch iiber-
miflig geschicktes Lavieren nicht ge-
I8st werden konnen, wenn verant-
wortliche Politiker und Publizistiker
die Gesamtosterreich angehenden Pro-
bleme der Nationalititenfrage nur
mit halbem Herzen aus der Welt
schaffen wollen.

Dipl. Dolm. Jose! Benkd, Graz
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«Drugega fi ne preostane, ¢e hoées biti &imprej suha,

e cemu sram? To je itak privzgojen ob&utek in ne naraven.

Menda ga imamo po zaslugi farizejstva.”

Pravzaprav je res smesno, éemu se bojimo fjudje go-
lote,” je dejala, slekla srajco in jo ob ognju ozela.

«Morda pa ima to svoj vzrok v strahu, da v goloti ne
bi odkrili pomanijkljivosh, ki jih élovek pred drugimi skriva,
Saj prav fako kot felo, morda ie bolj, pred drugimi skri-
vamo duio.”

«Verjetno imai prav. Meni so oéitali, da s telesom iz-
Zivam. Sama se nisem zavedala fega.”

«To jje po Zensko in ti ni zameriti. Danes se e lahko
Ponasias, za julri ne ves,” je dejal, se zavil v koc in se pri-
maknil blize k ognju, kjer se je Ana $e vedno slacila. Nje-
9ov pogled je poromal po vsej dolini lepo oblikovanih
nog, zaobljenih bokov lin prsi, ki so kot dva zrela sadeia
kipele med rameni pod rokami, ko se je sklonila, da bi se
'1?grn'r}a s kocem. Neprikrito obéudovanje mu je ostalo na
licu, ko je dvignila pogled in se z vpra$ujoéim nasmeskom
srecala z njegovimi oémi, ki so se fe vedno mudile na nje-
nem felesu. To jo je presenetilo in bilo ji je prijetno, ker jev
‘!}og[edu zaznala frohico zastriega poZelenja. Dramila ga
Je 3krlatna svetloba plamena, ki je roznato obarval njeno
telo. Za hip je s komolci pritisnila koc k telesu, da ni zdrsnil
Z nje, polem pa je sedla. Z rokami je $la k vratu in razsula
lase k ognju, da bi jih posuila.

»Precej so ti zrasli lasje, odkar si v brigadi," je rekel
Primoz,

«Ne samo lasje, tudi pamel.”

«Ni vrag, da te ne bi sreéala. To, kar si videla doslej,
Mora izuditi vsakega,”

«Poglej Primo, kako malo je freba &loveku, da se
dobro potuli. Kako hitro se vse spremeni. Kako naglo Zi-

vimo. To, kar je bilo véeraj, se mi zdi kol moreée sanje.”
«Res je. Obstanejo samo tisti, ki se znajo prilagoditi
vsemu, kar ferja ¢as. Treba je bifi drzen, ne preveé obéut-
ljiv in nenehno pripravijen.”
«Cas pa je brez milosti,” je ponovila zaskrbljeno in se
zavila v odejo. Obraz ji je zasijal v olozni grenkobi, ki je
Primoz ni razumel,

Nekaj ¢asa sta moléala in vsak zase #ipala v pretek-
lost kot izgubljen ¢lovek, ki i¥ce poti k ljudem. Po skodlch
je Skrabotal de? uspavajoo pesem. Gledal jo je in zaznal
v njenih oleh Zalost, ki se je Eudovilo uvjemala z bledico
obraza. Globoka potrtost je zajela tudi njega. Obculje, ki
je holelo vse razumeli, vse odpustiti, je sijalo iz njegovih ofi
kot hrepenenje po neznanih sivareh. Premidljala sta, kako
bi znova zgradila most, ki ju je véasih vezal, in so ga drugi
pa tudi sama razrusila.

~ Naslonil je glavo na &lenke pesii in jo dolgo, nepre-
miéno g_ledal. Stisnil je obrvi in ez oéi mu je legla senca.
Ni vzdrzala pogleda, ki se je polopil v njeno duio in jo do
bole&in vznemiril,

»Zakaj me fako gleda3, Primo#? Ne prenesem tega,
ker ne vem, kaj si misli¥ o meni in tudi ne vem, kaj se do-
gaja s tebojl”

On je moléal. Preveé ¢ustva je bilo v njem in premalo
besed, Le gledal jo je s svellim in &udnim Zarom v oeh
pod obokanim &elom, kjer se je skozi belino obveze rdeéil
teman madez sirjene krvi.

»Zakaj me lako gledas, Primo#?" je ponovila.

«Ne vem. Tako blizu si mi in tako daled.”

»Oh ne, PrimoZ. Ti si mi blizu, samo blizu," je dejala

z neZnim in prose¢im pogledom, ki naj bi pojasnil vse, Ze-
sar besede niso povedadle,

On pa se je spet pogreznil v molk in jo nepremicno
gledal, da jo je &isto vznemiril. O&i so se ji ovlazile in
Culila je, da mora staliti led, ki je zamrznil njegovo srce,

+PrimoZ, ne glej me tako! Raje mi povej kaj o sebi ali
kar koli drugega. Navadno mol&s in sodi¥ z oémi. Kadar
se fi usinice ukrivijo, prezira$ oli pomiluje$. Vedno, kadar
sem bila s teboj, sem mislila, da si imava mnogo povedati.
Skoda, da sva bila tako redko sama in 3e kadar sva bila,
sem imela ob&utek, da ti nisem vsega povedala, kar sem
zelela. Posluiala bi te, posluiala, ali razume$? Oh, saj ne
morem, niti ne znam povedohi,” je dejala in z obupom
sklenila roki.

O¢i so se mu zalesketale, pogledal jo je nekam v
zadregi. Polem se je sklonil, nalozil na ogenj in sprego-
voril:

«Oh, kaj vse bi ti moral povedati ze davno! Pa ne
vem, Ze ti bom kdaj povedal. Zdaj pa sem razmisljal o
ljudeh in kako je samotno Ziveti. Dvojno Zivljenje Zivimo:
eno za svel, ki nas je rodil, v katerem smo zrasli, drugo za
sebe. Zivimo navzven in navznoter. Ta dva svelova sta v
¢loveku v razliénem razmerju, najveckrat pa v navzkrizju,
zelo redko pa se skladata. Menda iz tega izvirata dve &lo-
veiki naravi. Ena je svet stvarnosti, dejstev, druga pa je
svet predstav, iluzij in Zelja. VEasih je svet stvarnosti pre-
tesen in prekrut. Kadar nas zasuznjuje preveé, se zatekamo
k uporu ali k sanjam. To je odvisno od moéi in smisla. Nih«
¢e ne more Ziveli samo od resniénosti, e manj pa od laki,
zato smo obsojeni na iskanje ali posnemanje. Nenehno be-
gameo v zaCaranem krogu od resniénega k namiéljenemu.
Revolucija, nad boj, veze moj prvi in drugi jaz in me dela
dokaj enolnega. Zanju Zivim in se borim. Sanjom pa o &lo-
veku, v katerega ne verjamem. Razjeda me dvom. Zato se
pogosto zalekam v svoj svet. Po mnenju nekaterih, preveé.
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Mojca Blazej: D E K

Bolnica. Desetine in desetine belih postelj,
desetine in desetine bolnikov, desetine raz-
liénih usod.

V sobi itevitka Stirinajst lezi v postelji
deklica. NeZni, &ni kodri ji poljubljojo éelo
in sedajo na belo viglavje. Temne oéi, ki
zrejo na bele stene in skozi okno, so Zalost-
ne. Usinice so rahlo odprte, lica so bleda.
Ob postelji stoji bela notna omarica in na
njej v vazi dehie rdede vrinice. Njihov pri-
jeini vonj se 3iri po sobi.

Vrata se odpro in skoznje stopi sesira, vsa
v belem, ,Sesira Tanal® jo skoraj z nesli3nim
glasom poklice deklica. ,Sesira Tonal Pro-
sim, ali mi pomagate, da sedem...”

Sestra pristopi in ji skrbno naravna bla-
zino in ji pomaga, da se udobno vsede. Po-
tem odide. Pred vrati za trenutek posioji in
falostno zmaje z glavo, potem pa odide
po dolgem samotnem hodniku proti kuhinji.

Deklica pogleda skozi okno. Zungj je son-
ce, zunaj je zelenje, cvetje. Zunaj je sreca,
tu pa, v fej beli sobici, med belimi stenami

.in belimi rjvhomi je neznosno dolgéas. Ti-
$ino je tako neznosna, da je vsak 3um in
krik z oddaljene ceste dobrodoiel. Kako le-
po je zdoj domal Lahko bi se igrala z ofro-
Ko

Nekaj mracénega ji je sedlo na dufo. —
Kdaj, le kdaj bo reSena te sobell... ali bo
sploh kdaj?

Temna senca se je zgrnila v njej in postalo
jo je strah. — Cemu si o miskim? Saj ni res!
Ne, ne sme biti res! }i je kdo kdaj omenil,
da je bolezen smrina?

Nihée. Senca pa se §iri in dudi vse ugovo-
re in kot njen drugi jaz jo deléek misli spom-
ni na soéulne poglede zdravnice in zdrav-
nitkega osebja Ze od njenega prihoda.

Ce njena bolezen ni smring, éemu je potem
sama v tej sobi?l Cemu si je mati véerqj
skrivaj brisala solze?!

LICA

Da, mati... Kako jo ima radal Vse bi
dala zanjo! Kako tetko je véeraj priéako-
vala njenega obiska. Polem pa, po nape-
tem, veselem pri¢akovanju se je konéno le
prikazala na vrabih in v rokah je imela vri-
nice. Sedla je k njej na rob postelje in pri-
povedovala, kako je doma; da so po nje-
nem zdravju povpraievale sololke ter kako
lepo uspevajo njene cvetlice na vriv. Upala
je, da bo njena punéka ozdravela.

Potem je éas minil in morali sta se poslo-
viti. Ko je mati odsla in je ostala sama, se
je zarila v blazino in jokalaq, jokala. V sebi
je ¢ulila praznino in ni vedela, ne kako in
ne s &im naj jo dopolni...

Skripanje invalidskega vozitka potegne
pobegle misli spet v sedanjost. Potem vsio-

RNRepa

Ded je posadil repo in zrasla mu je velika,
ogromna. repa.

Ded jo zatne puliti iz zemlje: vlele, vlele,
izpuliti je ne more.

Ded pokli¢e babico. Babica stopi za dedka,
dedek za repo: vlefeta, vleleta, izpuliti je ne
moreta.

Babica poklie vnutko. Vnulka stopi za
babico, bagioca za dedka, dedek za repo: vle-
¢ejo, vlelejo, izpuliti je ne morejo.

Vnudka pokf‘iée sicka. Psidek stopi za
vnucko, vnutka za Eabico, babica za dedka,
dedek za repo: vlefejo, vlelejo, izpuliti je ne
morejo.

Psiéek poklide muco. Muca stopi za psitka,
psicek za vnuéko, vnucka za babico, babica za
dedka, dedek za repo: vlelejo, vledejo, izpu-
liti je ne morejo.

Muca poklice mi¥ko. Mitka stopi za muco,
muca za psi¢ka, psi¢ek za vnucko, vnulka za
babico, babica za dedka, dedek za repo: vle-
ejo, vledejo — in izpulijo repo.

pi sestra s pladnjem in injekcijami. Deklica
mirno iztegne roko in osira igla se ji ne-
usmiljeno zarije v Zilo. Se ena nova sled
vboda med 3tevilnimi drugimi. Vendar je
njen obraz miren, le odi ima zaprte.

«3i laénal” tiho vpraia sesira, kot da noce
motiti miru. Deklica odkima. Ne, ni laéna.
Laéna je Ze, toda ne hrane, temveé Zivijenja.

«Je tvoj ta robéek poleg roi? Naj ga od-
nesem v pralico?” ,Ne. Ni moj. Mamin je.
Pustite ga tu, prosim.”

Poleg rdedih roz je leial robcek. Vceraj
je bil e vlazen od materinih solz.

Zdaj je lezal poleg roZ. Rdeée roie so
rdete kot kril Krvavordeéa barva simbol
irpljenja, boja in ljubezni. Sestra je bila ze
odila in deklica je spet sama fer je lahko
spet prepletala domidljijo z mislimi,

Spomnila se je pogreba., Lani je umrla
soseda. Bila je ze zelo stara. Lezala je v
&rni krsti in bila je Eudno mirma. Ko ji je po-
gledala v obraz, jjo je stresla groza.

— Kaj bo, ¢e bom tudi sama umrla? Moje
srce je dibko ... Bom tudi joz tako mirna?

Zunaj se je mradilo. Zvezde so se pocasi
prebujale in si mezikale. Mesec je vse bolj
rumenel in naposled, ko je dan ze popolno-
ma vzel slovo, je bil kot &udovit kralj na
temnem, modrem nebu. Rahel vetni€, ki je
podnevi poljubljal zelenede drevje in deh-
tete cvetje, je zdaj zaspal in zasanjal, da je
zrasel v velik in mogoéen orkan. Cvetlice so
pozaprle cvetove in zakinkale, pticki so drug
za drugim utihnili. Mesec pa je zajadral, kot
da zeli videli, ¢e je vse tako, kot mora biti,
Z neba se je uirnila zvezda.

Mesecina je sijola skozi okno v sobo. Na
beli postelji je lezala deklica, pokrita z belo
odejo. V bledi meseéini so se zdele njene
dolge trepalnice ie daljie in njeni émi kod-
ri 3e neznejdi. Usinice je imela rahlo razprie,
kot da spi. Bila je mirna. Zelo mirna in lepa.
Bila je mriva...
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OD KOD PA PRIHAJAS, CUDNO
CLOVECE 1 VSE MESTO VE, DA
KUHAM SAMO ZASYOJE LIUBE

ODA, CE S1 ZARES
ZELO LACEN, LAHKO
POLIZES OSTANKE.
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POMLAD JE PRISLA

SkrjanZek poje, Zvrgoli,
pomlad veselo nam oznanja;
pomladi vse se veseli,

grm zeleni, drevo poganja.

Prej v led vkovan, zdaj prost fumlja
potok in se po polju vije;

v njem druviba ribic se igra

in z neba gorke sonce sije.

Cvetlice ob straneh cvelo;
iafrani, zvoniki in zlafice;
po njih Zebele med bero
in v soncu pleiejo mudice.
losip Stritar

—

VLADO FIRM

BELA STORKLJA

S toplim vetrom je priletela bela Srorklja
Nekaj ¢asa je krofila nad kmetijo, ki se jé
belila med zelenjem prekmurske ravnine. Kaf
je zaplahurala, stegnila noge in sedla na slemé
hife. Zaklopotala je in se naleperila. S svo-
jimi ¢rnimi oémi je jezno opazovala dvoriile
kjer so se na ograji sufile stare kmetove hlade.
Nagajiva burja je v jeseni razdejala staro gnez-
do, le 3e kolo jo je ¢akalo. Njene vrstnice 50
Ze posedale v gnezdih, ki so jih pripravili do-
madini. Nanjo pa je kmet pozabil, &eprav je
z njegovega vrta pospravila veliko polZev, pre-
podila Zabe iz vaske mlake in se spravila celo
nad kale. ,Crna nehvalefnost®, je menila in
go;trani pogledovala kmera, ki je pravkar pri-
el iz hife,

Ej, kar je opazila nekaj prav imenitnega. T0

mehko v gnezdu. Vnovid je zakloporala
z dolgim kljunom, pomeZiknila v sonéne Zar-
ke in vzletela. Kot pi je $vistnila prek dvori”
§¢a. S kljunom je urno zgrabila plahutajole
hlade, potegnila in %e jih ni bilo \neéJ na ograjl
Zadovoljna je postopala okoli gnezda in %:
postiljala s hladami. Cezenj je visela le

ladnica.

»Hej! Zena, kje so vendar moje hlade?® j€
nejevoljno povprafal kmet, ki je pravkar sto
pil na dvorite. ,Zlomka, izginile s0.“ :

»A; a, hlade? se je zaludila gospodinja 18
guglcdala skozi odprto okno. ,Pravkar sem j
e videla viseti na ograji, jej, jej!”

»INa, tristo zelenih!® se je na pol v jezi, n#
pol v smehu oglasil kmet, ko je zagledal frfo-
tajofo hlalnico, ki je pravkar izginila v gnez’
du. Pozugal je Srorklji in zavpil: ,Hej, klepe~
tulja, &e misli¥, da jih bo¥ lahko nosila, jih le
obdrZi.“ Zena pa je zaludena pogledovala zdaJ
na streho zdaj smejoéi kmetov obraz.

nZena, le pazi na svoje krilo, da ti e tegd
ne odnese, bolje ji bo slu¥ilo kot moje hlake,”
je gospodar smeje opozoril Zeno.

Na dvori¥ée pa je bilo slifati zadovoljn®
$torkljino klopotanje.

—
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Vem pa nekaj: kadar bom ubil svoje sanje, bo tudi z me-

noj konec."

«Tetko te razumem. Tako zgoifeno si povedal, ven—
dar &utim tudi v sebi nekaj podobnega. Bolj sem razdvo-
jena od tebe. Nikoli me niso u&ili misliti po svoji glavi.
U¢ili so nas, da sta svet in &lovek dognana. Kar pa je do-

gnano, ne pozna dvomov.”

Smefno, Zelo so si prizadevali in nas pojili z lazjo.
Jaz pa verujem v svel, ki ga odkrivam sam. Boril se bom
za zruditev nasilja in odsiranitev neumnosh, pa naj se po-
raja pod kakrino koli zastavo, To je moj dolg oéetu, mami
in sesiri, Som sem. Nikogar nimam, razen tovariiije v eli,
ki gine iz dneva v dan. Njih imam rad, zato lahko prena-

iom vse tezave.”

Tiho se je zastrmel v ogenj in ez Zas nadaljeval:

»Ah, oprosti, Ana. Cemu le morim s temi reémi. Moral
bi ti povedali nekaj, ¢esar ne bo3 lahko prenesla.” Obraz
se mu je napel od boleéine, ko se je zazrl v njene velike,
ofrotko zaupljive odi, in premidljal, &e naj ji pove ali ne.

Beseda je padla in ona je takoj vpradala:

«Kaj je, Primoi? Prosim te, povej mil To noé sva sama.
Dale& proé od ljudi. Bodiva si blizu, kot si bodo nekoé ljud-
je, ko nas e davno veé ne bo. Povej mil Ce mi ne povei

dones, mi ne boi morda nikoli.”

«Ne vem, kako bi ti povedal, da bi razumela. Dobra
si bila do mene. Ce ne bi prifla povedat o umiku, bi ob-
lefcda z Vojkom mriva na poloZaju. Res si bila dobra do
mene, jor pa sem bil slab do lebe. Povedal {i bom kar
naravnost, ker drugade ne moreva biti prijatelja, dokler ne

vei lega.”

Vpradvjole ga je pogledala, ko ji Je kar naravnost,

brez ovinkov in brez olepiavanja, povedal:

«Osumil sem fe, di si poslana od gestapa, in javil sem

{o komisarju."

on pa je mirno nadaljeval:

bi sreéala.”

izbruhnila v kréevit jok.

«Ne PrimoZ, saj nisi storil tegal” Pobledela je in roke
so ji zdrhtele od resni¢nega presenelenja in fesnobe.

«Veé vzrokov je bilo za to, da sem to storil.”

«In kako, da me niso arefiralit” je vpratala hlasino,

»Zmotili smo se. Dokazov ni bilo. Ves éas smo te opa-
zovali in verjemi mi, da bi te ujeli pri prvih stikih s sovraz-
nikom. Moral sem i povedati. Sam ne prenesem krivice, fe
manj pa, da bi jo prizadejal drugemu. Razumi me, tezko
je bilo zame. Morda bi bilo boljfe za oba, da se nikoli ne

«Primoz, ne govori fako, dokler vsega ne ves,” je de-
jala, ko si je opomogla od prvega preseneéenja.

«Prifla si nenadoma in vsa si bila podobna liku v mo-
jih sanjah, Bil sem kot obsojenec, ki mu podarijo Zivijenje.
Tako zelo sem te bil vesel. Prevet srele je bilo hkrati, da
bi lahke trajala. Nisem bil pripravijen nanjo. Zato pa je bilo
razoéaranje vedje. Tisto pri Travnikarju, blodnje o nemikem
oficirju. Potem si §la k Orlovu, koketirala z drugimi. Ugo-
fovil sem, da sva midva dva svelova, med kalerima je
praznina in samoprevara. Ali more$ razumeti, kako je pri
srcu &loveku, ko se zamajejo stebri vsega lepega, kar je v
njem e ostalo, kar je z muko zgradil, in se mu vse to se-
suje v prah. Hotel sem fe opozoriti, da bi se relila z za-
blodele poti, toda nisem mogel, ko sem pomislil, da so bila
vsa tvoja neina &ustva lai in igra. Z isto moéjo sem te so-
vraiil, kakor sem te prej ljubil. Ko sem te izgubil, mi je bilo,
kot da sem izgubil del sebe.

Srce ji je bumo bilo. Podulila se je razgaljeno, prema-
gano, poniZano in poéaiéeno, Tako silovilega ¢usiva 3e ni
doiivela in mislila je, da jo bo razirgalo. Ko je konéal, je

rekla:

«Oh, PrimoZ, PrimoZ," je hlipala in se poskuiala umiritir
do bi lahko govorila. Zdaj ji je bil tako blizu kot nikoli nihée
v zivijenju. Najrajdi bi mu povedala, kako je z njo, tod@
hotela mu je prihraniti vsaj ta dan, ko sta sama. Le to j€

«Nicesar si ne olilajl Ni¢ ti nimam oprostiti in ne opro”
§¢aj sel Storil si svojo dolinost. Cloveiko je, da se &lovek
zmoli. Ni¢ hudega se ni zgodilo z menoj. Slutila sem, d9
je med noma nekaj narobe, ne da bi vedela kaj. Z
vem, rada sem fe imela od prvega dne in vseskozi sem 5€
bala tega. Beiala sem pred svojo ljubeznijo kot &lov
pred lasino senco. Bala sem se, da v meni gleda3 privi
svojih sanj, da nisem to, kar is¢es. Samo sebe sem pré”
pri¢evala, da mi ni zate. Sele ko si bil zadet, sem spoznaldr
da ¢lovek lahko vsem laZe, le samemu sebi ne more.”

Hvalezen sem i za te besede. Kako je vse o &udno
Ob vsem tem, da niti ne veva, €e bova prigla Ziva do sv
ali ée bova doéakala konca. Joz mislim, da ga ne bom
Kakor senca me spremlja slutnja smrti. VEasih se mi dolg?
ne javlja. Potem pride, kadar mi je najmanj do nje. Sanj¢
se mi, da padam v praznino, da sem zasul z zemljo in de
imam omrividene roke. Sanja se mi o nevidnih rokah, K
me stiskajo za vrat, Véasih, kadar gremo v napad, ima™
obéulek, da se ne bom vrnil. Teitko bi vnmwl z zavestjo, da
sem napravil krivico edinemu é&loveku, ki sem ga pofef
ko sem izgubil vse svoje, vzljubil,” je dejal zamolklo, *
grenkim glasom, o

.Prosim te, PrimoZ, nehaj, samo tega mi ne gofv‘”’!
Slulnje so prazne marnje. V tem boju vsakdo lahko izgin®
vsak dan, Tega ne moremo vedeli naprej. Raje mi 1::0""I
kaj o sebi, o svojem Zivljenju," ga je skulala odvrniti od
mraénih mish in se ofoZno nasmehnila.

(Se nada’j"i"
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Tezavno
sedmo leto

Lani sva z #eno praznovala sedmo
letnico najinega zakona. Tega ne
9menjam, ker bi se horel firokoustiti.
favzaprav je bil to kaj zmedan do-
Bodek. Ko sem se malo ozrl okrog
e, sem ugotovil, da je namreé Ze
Veliko mojih prijateljev, ki so se po-
ili isto leto, razvezanih ali pa da
ne ¥ivijo ved skupaj. Tako redki so
i e vedno sretno porodeni, da sem
Ugotovil, da z nama nekaj ne more
It1 v redu.
. »Bolna sva,“ sem rekel Zeni. ,Kaj
Je pravzaprav narobe z nama?*
trinjala se je z menoj. ,Nisva nor-
Malna, Vsi %e govorijo o naju. Vedi-
D3 mojih sofolk je vsaj Ze drugié po-
na.*“

»Sedem let sva dobro vozila,* sem
dejal. |, Mislim, da potrebujeva po-
mog,«

aTo sem tudi jaz Ze mislila,* mi je
ﬁ?jrdila. »Strinjam se s tem, da po-

Ceva pomo¢, Ce se tudi ti s tem stri-
nja «

»Jaz se strinjam, &e se strinja¥ ti,*
Sem izjavil,

Ker sva se oba Zelela dokopati do
Tesnice, sva se takoj dogovorila za se-
Stanek s svetovalcem za loditve.

Svetovalec za lotitve ravna podob-

kot svetovalec za zakone, le da
On zakonov ne sklepa, temve¢ jih
Tazdira. Navadno vidijo ljudje v
Yem zadnjo refitev, kadar kaZe, da
njihov zakon trajal veéno.
_Skupaj sva torej od$la v njegovo
Pisarno. To je bila prva napaka. Nje-
80va tajnica naju je prosila, naj vsto-
Piva |oleno.
Sprejemna soba je bila zelo eno-
$avno opremljena. Na nizki mizi je
o nekaj casopisov z naslovi kot:
20 slifim porofne zvonove, podiv-
JAm’, Moja tajnica je bila bolj¥a Ze-
13, kot je bila moja fena tajnica® in
Rako sem naloZila alimente v banko
N postala milijonarka‘. Na eni strani
%0 visele slike mo%, nasproti njih pa
Slike Yena, katerih zakone je sveto-
Valec za razveze %e uspeino lodil.
Svetovalec se je prikazal iz svoje
g:;lrne in naju povabil, naj stopiva.
b la sva in takoj je zalel: ,Ljubfe
! mi bilo, & se rukaj ne bi drfala
22 roke.*

Umaknila sva roke.

»Zdaj mi povejta zgodbo od vsega
Zaletka in rl-:iokm:l ne gpozabita kaEc
Malenkosti. Najmanj$a podrobnost, ki

S vama zdi neva¥na, mi lahko zelo
Pomagy «

Povedala sva mu vse, kako sva se
0znala, o najinem stanovanju in da

3¢ kljub obtasnim prepirom odli¢no
Zumeva,

e —

Potrkal si je s svinénikom po Celu.

»Se prepirata zaradi denarja?“ je
vprafal.

»Ne,“ sem odvrnil. ,Kadar me
prosi za denar, ji ga dam.”

Namréil je éelo. »Ce se spreta,
ali vafa Zena grozi, da se bo vrnila
k materi?*

Moja #ena je odvrnila: ,Moja
mati Zivi v Pennsylvaniji. To pa je
dosti predaled, razen tega imava ot-
roke, i.l hodijo v folo. Res ne bi ho-
tela, da bi zaradi tega zamudili po-
uk.“

»Prinesete va¥i Zeni vetkrat roZe?”

»Vedno,“ sem pokimal. ,Hodim na
trg in jih kupujem na veliko.”

»Opazi vad moz, kadar imate no-
vo prilesko, ali da ste si kupili nov
klobuk oziroma novo obleko?

Moja Zena je priznala: ,O da, ni-
&esar si ne morem kupiti, ne da bi
dodal svoj blagoslov.”

»Kaj pa pravi ob taki priliki?*

,,Vpraga, koliko bo stalo.”

»In ¢e mu poveste — kako reagi-
i-a?“ je poln upanja vprafal svetova-
ec.

»Skomigne z rameni in mi da de-
nar.”

Svetovalec je zlomil svinénik.
»Imata skupne interese, o katerih se
lahko pogovarjata?“

»Vsekakor!“ sem wzkliknil.

»Na primer?*

Cuden

Nekoé je bil dlovek po imenu go-
spod Donybrook.

Bil je oZenjen z Zensko po imenu
gospa Donybrook.

Gospod in gospa Donybrook sta
vZivala v fem, da sto se od dolgo-
¢asja podutila ko na trnju.

Véasih jima je bilo dolgéas, ko
sta gledala balet, drugié jima je
bilo dolgéas v kino dvorani.

Dolgoéasila sta se, ko sta johala
slone v Indiji ali ko sta se z dviga-
lom vzpenjala na vrh Empire State
Buildinga.

Bilo jima je dolgéas v prepove-
danih lokalh v éasu prohibicije, pa
tudi na kokiel partijah po ukinitvi
prohibicije.

Dolgo&asni so se jima zdeli ve-
liki vojvode in cestni pometadi, de-
kleta iz bogatih &efrti in dome iz
me3fanskega okolja, operne pevke
in operacije.

f

86 sir., ilusir. kart,

PRIPOROCAMOVAM:

L] L] L]
Knjige za otroke in mladino
B BEVKOVA KNJIGA, pisateljevo zivljenje v njegovih delih,

210 sir. velikega formatia, br.
B Vera Albrechi: NEKOC POD GORJANCI, spomini na mladost,

B Tone Selitkar: FANTU SO ZRASLA USESA, podoba pisa-

"\

50.—

26.—

teljeve mladosti, 228 sir. ilusir. kart. 75.—
B Mira Miheliceva: MALA CAROVNICA, 160 sir. ppl. 30.—
B Ivan Cankar: HLAPEC JERNEJ, 94 sir. br. 18.—
M Josip Jur&ié: SOSEDOYV SIN, 72 sir. korl, 24—
B Aleksej Tolstoj: ZLATI KLIUCEK, pustolovidine

lesene lutke, 118 sir. ilusir. karh 8.—
B Ferdo Godina: PRAVLIICA O LOGARICI, 66 str. ilustr.

kartonirano 15—
M France Bevk: TATIC, mladinska povest, 8 sir. br. 18—
W Tone Selitkar: DEDEK SOM, 122 sir. kartl, 25—

B Charles Vildrac: KOZLICEK RDECEGOBCEK, 134 sir. ilusir.

karlonirano 7.—
B PRAVLIICE 1Z GOZDA, ilusir. br. 27—
I SIRENA IN RIBIC, ilusir. br, -
Bl MOJA PRVA SLIKANICA, ilustr. br. 22—
B Z ZIVALMI SMO PRUATELJI, barvna slikanica, br, 7
B BASNI, barvne ilustracije, br. 27—

B Astrid Lindgren: ERAZEM IN POTEPUH, zgodba o decku
brez stariev, 142 sir, ilusir, kart. 29—
B D. G. Mukerdzi: POTUIEVA K HIMALAJIL, 154 str, ilustr. 10.—

Posamezne knjige lahko narctite tudi po poiti.

KNJIGARNA ,NASA KNIIGA", CELOVEC, WULFENGASSE
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»O zakonih najinih prijateljev, ki
so se razili®

»In kako je z valimi prijateljica-
mi?“ je al mojo Zeno. ,Ali vam
kdaj telefonirajo in vam povedo, da
so videle valega mo%a na kosilu s
kako lepotico?“

»Seveda,” je odgovorila moja Zena,
»toda to sodi v njegov poklic, Ce ne
bi hodil z lepoticami na kosila, si jaz
ne bi mogla kupovati novih cblel’s.“

Svetovalec je zlomljeni svinénik
jezno vrgel v zid. ,To je najbolj

rezupen primer, kar sem jih kdaj
imel. Vse, ﬁar ste mi povedaly, je brez
smisla. Prevel skupnega imata. Mo-
rala bi se poroditi, ko sta bila ¥e
mlajfa in nista vedela, kaj delata.
Ce Li bil to zakon iz vojnih let, bi
vama Je lahko pomagal.®

»Pa vendar ne boste rekli, da je Ze
prepozno?“

»Za lolitev ni nikoli prepozno,” je
odvrnil, ,,Vendar morata to Zeleti in
pri tem vztrajati. Tole vama svetu-
jem: pojdita domov in si poskulajta
iti na Zivee. Vi morate postati ljubo-
sumna Zena,“ je opomnil mojo za-
konsko polovico, ,vi pa morate po-
stati bolj nezrel moZ,” je svetoval me-
ni. ,Pazita na najmanjfo napako
drugega. Napihujta malenkosti, dok-
ler ne postanejo veliki problemi. Pre-
selita se v manjfe stanovanje, zaéni-
ta se zmerjati.“ Uporabil je svoj iz-
rek: ,In ne pozabita — Ljubezen
in sreda nista vse na tem svetu!®

Ko naju je spremil do vrat, sem
se mu raztreseno zahvalil. Ko sem
podzavestno spustil Zeno naprej, je
eksplodiral.

»Za bozjo voljo! Se niste pridli iz
moje pisarne, pa ji Ze drite vrata!
Kako pa se vam bo sploh posredilo
razbiti zakon, ¢e ne boste nehali s
takimi neumnostmi?“

primer

Prepotovala sta pet celin in se-
dem oceanov v slepem iskanju dol-
gocasja. To je trajalo leta in lefa.

Nekega dne je gospod Dony-
broock ogovoril gospo Donybrook.

Draga moja, ji je rekel, pridla
sva no sam konec stvari. lzérpala
sva vso zalogo zehanja. Na svetu
ni ni¢esar ve¢, cesar nama bi bilo
lako dolgéas, da bi se poéutila ko
na iglah,

Ves, je rekla gospa Dony-
brook, morda bi poskusila 3e z ne-
specnostjo.

In poskusila sta z nespeénostjo.

Priblizno ob dveh zjulraj je go-
spod Donybrook rekel: Uh, kako
je dolgotasna ta nespecnost, mar
ne?

Gospa Donybrook je odgovorila:
Bogme, dolgoéasna je, ni kaj reéi.

On je takoj zacel itetli ovce,

Kmalu zalem je gospod Dony-
brook rekel: Hej, saj ti vendar 3ie-
jes moje ovcel Nehaj 3teti moje
ovce, je rekel gospod Donybrook.

Glej ga no, je odgovorila gospa
Donybrook. Bom pa ja vedela, ka-
tere ovce so moje in kalere so tvo-
je.
Koko neki lahko to ves, je vprasal
gospod Donybrook.

Moje ovce so govedo, je odgo-
vorila gospa Donybrook.

Govedo in fo rasno govedo.

Razen lega pa, je nadaljevala
gospa Donybrook, sie se nam, go-
vedarjem, Ze povzpeli na glavo, vi,
ovéarji, ker nam uniéujele pitno
vodo.

Zalo fje najbolje, da se pazii, je
$e rekla gospa Donybrook in naj-
bolje bo, ée boi zavraéal svoje ko-
drolasasie Zivalce na drugo obalo
Rio Granda ali pa te bom nabodla
na najblifji kaktus, da bof videl
svojega boga.

Karamba, je spravil iz sebe go-
spod Donybrook. To je svobodna
pada, je ali ni?

Ni, je rekla gospa Donybrook,
za ovéarje ni.

In ga je lepo nabodla na naj-
blizji kaktus.

Gospod Donybrook se ni nikoli v
Zzivijenju podutil tako lepo na iglah
kot tokrat

OGDEN NASH (ZDA)

Ustavni zakon za juzne Tirolce
ManjSina, ki je vetina,
bo avionomno upravljala bocensko pokrajino

(3. nadaljevanje in konec)

Tudi ladinska_ jezikovna skupina bo imela zagotovljene pravice do
zastopstva v dezelnem svetw in v bocenskem pokrajinskem svetw. Prav
tako bodo Ladini imeli svoje nameséence v javmi upravi. Ladini bodo
uz":'z;m‘? wso podporo pri uveljavljanju svojib kulturnib, tiskovnib, vzgojnib
pobua.

@ POLITIKA ZAPOSLOYANIA

Nacelo o etniéni proporénosti pri nameStanju v javnib wradib bo
moralo veljati za krajevne urade in za drZavne periferne urade bocenske
pokrajine. NemSka etnicna skupina bo imela priblizno dve tretjini mest,
italijanska pa tretjino. Proporéna sluzbena mesta bodo rezervirana za
vsako jezikovno skupnost posebej.

Zaposlovanje bodo wveljavljali postopoma. Zaradi tega bo wustanov-
lien poseben seznam. Namestenci v posebnem seznamu bodo ostali stalno
v pokrajini in bodo premeiéeni le v sluzbah, pri katerith se temu ne morejo
izogniti. Vsekakor premestitve ne smejo preseéi 10 odstotkov pripadnikov
nemske narodnosti. Istih dololh se bo moralo drzati ministrstvo za not-
ranje zadeve v zvezi s pripadniki sluzbe javne varnosti in ministrstvo za
obrambo glede wvojaskega osebja. Nemski pripadniki sodstva bodo v na-
Celu ostali stalno v bocenski pokrajini.

@ GLAVNI VZVODI V ROKAH NEM3KE NARODNOSTI

Novi posebni statut, ki je iz5el iz kotla italijanske poslanske zbor-
nice, Ye predvideva, da bodo v dveb letib izdane izvriilne dolotbe, ki
bodo tako popolnoma razvezale roke bocenski pokrajini, da bo labko
delovala za cedalje velje wveljavljanje nemike narodnostne skupnosti.
Ne smemo namreé pozabiti, da je pokrajinski svet bocenske pokrajine,
ki bo po novem imel 35 Elanov, v absolutni velini sestavljen iz pripad-
nikov nemike narodnosti. Pod tem zormim kotom moramo tudi gledati
najnovejse pristojnosti, saj bo imel v rokah glavne vzvode gospodarskega,
druzbenega, politinega, kulturnega, Solskega sistema.

@ KOMU BODO KORISTILE SPREMEMBE!

Ali bo wvse to prineslo kaj veé juznotirolski manjiini kot taki, je za-
deva pribodnosti. Poslanec Dietl iz Bocna, ki je edini od juznib Tirolcev
23. januarja 1971 glasoval proti spremembam deZelnega statuta, je izjavil
na Dunaju 24. febrnarja, da je bil tudi prejinji statut dober, zelo dober
je bil tudi sporazum de Gaspari-Gruber, vendar pa wse to ni rodilo nobe-
nega uspeha. Verjetno je poslanec Dietl velik pesimist.

Vsekakor je res, da so spremembe velike; kdaj in kako jih bodo ures-
nicili, to je druga pesem. Ni pa neprimerno, ¢e pripomnimo, da je juZno-
tirolsko prebivalstvo zaiiteno po prawvni poti. Kako pa je zastiteno v
druzbenem Zivljenju, je Ze zopet tretja pesem. Dejstvo je, da mladi kmetje
bocenske pokrajine odhajajo na delo v Zahodno Nemféijo, v Torino, Milano
in Genovo, da bi se izognili praksi, da jib enkrat na leto po vaskib trgib
glavna podpora Volksparter — waSki mogotci — kupuje in prodaja za
50 do 60.000 lir na mesec.

Clovek se sprico tega spraiuje, ali bo nova ureditev res koristila ju¥no-
tirolskemu navadnemu obéanu. Gre namred za to, da je ,juZnotirolski pa-
ket Se vedno preveé jezikovno-kulturno-folski, manj pa gospodarsko-drus-
beni, zlasti Se, ker priznava v svojih gospodarsko-druzbenib implikacijab
obstojele stanje, ne vkljucuje pa se v dinamiko sedanjega Casa. Ta je od
leta 1945 do 1970 privedla bocensko pokrajino glede na dohodek po pre-
bivalcu od 45. mesta na slabo 73. mesto med italijanskimi pokrajinami.

Po drugi strani je treba pripomniti, da zadeva ,juZnotirolski paket®
tudi Ladine v treh dolinah bocenske pokrajine, medtem ko ni refeno vpra-
Sanje Ladinov v belunski pokrajini, takoj za vrhovi Marmolate, kjer ni-
majo niti pravice do svojega lastnega imena.

Italijanska drZava mora poleg Ze sprejetih, a Se neveljavnibh ukrepov
uresniciti Se mnogo drugih zakonskib in upravnib norm, o katerith v tem
Clanku ni sledu, ker se je avtor hotel driati nacela, da je bolje spregovoriti
o tem, kar — na pol — je, ne pa o tem, kar naj bi bi{o.

@ JUZINI TIROLCI IN SLOVENCI V ITALUI IN AVSTRII

Razlika se sama wvsiljuje Ze med tem, kar Ze velja ali na pol velja v
bocenski pokrajini, in tem, kar splob ne velja v trzaski, goriski in videmski
pokrajini za Slovence. Vsiljuje se tudi misel o tem, kar so Avstrijci nemske
narodnostt posredno ali neposredno dosegli za svoje sonarodnjaki v bocen-
ski pokrajini, in o tem, kar niso in notejo — Ceprav bi bili Jvmma obvezani
— dati slovenski skupnosti na Koroskem! ,Denkt an Sidtirol® — objav-
liajo po Easopisih v Avstriji. Ali ne bi bilo lepo, da bi opozarjali same
sebe na neizpolnjene obveznosti do koroskib Slovencev?

Dr. Karel Siskovi¢

Za dobro voljo

VisokoSolec pravi pri kosilu svoji
sestrici: ,Cilka, tako velika si Ze, pa
Se sedaj ne znas jestil®

Cilka: ,Kar pusti me s svojimi pri-
digami! Mama mi je vleraj rekla, da
si se tudi ti Sele na vseuliliséu nautil

12, %
§ &

»Gospodiéna, liubim wvas z wsem
ognjem .. ."

«Cudno, da ga sploh Se imate kaj,
ko ste Ze tolikokrat pogorelil®

@
Sodnik: ,Kako to, da ste nkradli
denar, draguljev pa ne®
ObtoZenec: ,Madonca, gospod sod-
nik, zdaj pa Se vi zalenjajte s tem,
saj sem jih Ze doma, pri Zeni, prav
na ta racun dovolj shisall®

®
»Glej, glej, kako se mi macka pri-
lizujel®
»Gotovo je zavobala, da imas —
matkal®

WAl ves, zakaj so ribe mutaste?™
w1epec, Ee bi ti imel usta pod vo-
do, tudi ne bi spraSeval takih neum-
nostil”
@

Zakonska polovica pride pozno
ponoci domov. Zena ga s rejme:

»Kaj? In ti si upas takole stopiti
pred moje olif™

Moz zmiga z rameni: ,Seveda, se
bos wsaj spet labko prepriéala, ka-
ko pogumnega mo%a imas!®

Novinar, ki je obiskal Hollywood,
je bil povablien na sveéano kosilo,
ki se ga je udelefila tudi neka slavna
filmska zvezda v izredno drznem de-
kolteju.

wPovej no, kako pa je bila oble-
lena zvezdnpica?“ je wvprasala Zena
svojega moZa-novinarja, ko se je vr-
nil domov,

»Ne vem. Nisem pogledal pod mi-
zol®



Sportni vestnik

LETA 1972
SP NA PLANISKI VELIKANKI

Zadnjo soboto in nedeljo je 90-metrska ska-
kalnica v Planici doZivela peti¢ tekmovanje
smucarskih skakalcev za memorial legen-
darnega smudarskega skakalca Janeza Pol-
de. Na planitki prireditvi je bilo poleg tek-
movanja za V. Poldov memorial gg tekmo-
vanje za pokal in lovoriko Kongsberg.

V tekmovanju za Poldov memorial je zma-
gal Hans Georg Aschenbach iz Vzhodne
Nemdije, osvojitelj mladinskega evropskega
prvenstva 1969 in letodnji nemiki prvak,
pred Svicarjem Steinerjem in izvrstnim Ju-
oslovanom Stefandidem. Najbolj$i Avstri-
jec je tokrat bil nekdanji sverovni rekorder
Reinhold Bachler, ki je pristal pri 81 in 85
metrih.

Aschenbachovi tovarifi iz ekipe NDR so
odnesli Poldov memorial, avstrijska ekipa
pa je zasedla dobro tretje mesto.

V uvrstitvi za pokal Kongsberg je zasedel
prvo mesto Svicar Steiner pred Jugoslova-
nom Stefandidem in Avstrijcem Bachlerjem.
V tem tekmovanju so Avstrijci z ekipo
Bachler, Golser, Salhofer zasedli odli¢no
prvo mesto pred Svico (Steiner, Zehnder,
Schmid) in ekipo Jugoslavije (Stefandié,
Zajc, Demsar).

Po planidki prireditvi so eksperti alpskih
dezel razpravljali o morebitnem svetovnem
prvenstvu v smuéarskih poletih, ki bi do-
zivelo svojo premiero leta 1971 na planiski
velikanki s kritiéno totko pri 160-metrih.
Dokonéna odloitev glede svetovnega pr-
venstva v smularskih poletih pa bo padla
na kongresu FIS meseca aprila v Opatiji.

SVETOVNO PRVENSTVO

V HOKEJU NA LEDU

Nié novega pravzaprav ni porofati s sve-
tovnega hokejskega prvenstva v Svici. Rus-
ka ekipa je tudi v drugem delu prvenstva,
v povratnih igrah, nepremagana, prave sen-
zacije pa izostajajo. Cehoslovaki so se od
zacetnih slabosti dobro opomogli, toda tudi
oni nimajo ve¢ moli, da bi ruske super-
hokejiste spodrinili s stol¢ka. Edino boj za
drugo mesto je postal zanimivejli, ko je
Cetkoslovatka premagala Svedsko s 3:1
(1:0,1:0,1:1) in se s tem revanZzirala za
izgubo v prvi tekmi. To je tudi prva zmaga
Cehoslovakov nad Svedi, odkar so igrali
i:a svetovnem prvenstvu leta 1966 v Ljub-
jani.

V zadnjih tekmah so bili doseZeni nasled-
nji rezultati:

Amerika : Nemdija  2:7 (0:2, 1:3, 1:2)
Finska : CSSR 0:5 (0:0, 0:3, 0:2)
Svedska : Sov. zveza  0:8 (0:5, 0:1, 0:2)
Amerika : CSSR 0:5 (0:0, 0:3, 0:2)
Nemdija : Sov. zveza 2:12 (1:1, 0:7, 1:4)
Finska : Nemdija 7:2 (3:0, 0:1, 4:1)
Svedska : Amerika 4:3 (1:2, 1:1, 2:0)
Finska : Sov. zveza 1:10 (1:5, 0:1, 0:4)
Svedska : CSSR 1:3 (0:1, 0:1, 1:1)
Nemdéija : CSSR 0:4 (0:1, 0:1, 0:2)
Sov. zveza : Amerika 7:5 (1:1, 5:2, 1:2)
Neméija : Svedska 2:1 (0:1, 2:0, 0:0)
Finska : Amerika 7:3 (1:1, 3:1, 3:1)

Sovjetska zveza bo letos spet osvojila sve-
tovno prvenstvo. Ali ji bo to uspelo tudi
prihodnje leto, ko bo svetovno prvenstvo
v Pragi od 11. do 26. aprila?

SP V SMUCARSKEM BOBU
Svetovno prvenstvo v smularskem bobu se
je odvijalo v amerilkem Reno v Nevadi s
Eopolnim zmagoslavjem Avstrijcev. V smu-
u so Avstrijei v vseh skupinah stavili zma-
govalce. Pri Zenskah in pri motkih sta
zmagala Zeiler oziroma Korofec Jost, pri
dekletih in fantih v mladinski skupini pa
Gschwendtner oziroma Fischbauer. V ve-
leslalomu sta zmagala pri mladincih Av-
strijec Schwab in Nemka Hascher, pri mo$-
kih je zmagal Avstrijec Gollubits, pri Zen-
skah pa Avstrijka Gebert. Korofec Willi
I]ost iz Spittala je z drugim mestom v ve-
eslalomu postal svetovni prvak v skupini
seniorjev. Zanimivo je, da je kondicijski
trener avstrijske reprezentance velkratni
avstrijski atletski prvak — nal rojak Ro-
bert Kropiunik.

BOKS

Hans Orsolics, nekdanji avstrijski evropski
prvak, se ponovno pripravlja na evropsko
prvenstvo, Po teZkih izgubah proti Ame-
rikancu Perkinsu in angleSkemu evropskemu
prvaku Charlesu bo Orsolics prvi¢ nastopil
naslednjo soboto v Diisseldorfu v boju proti
AlZircu Bouzidu Ait Elmenceuru. Pod no-
vim vodstvom Zellerja in Langa se bo 5.
maja potegoval za evropsko prvenstvo v
kategoriji ,welter®, njegov takratni na-
sprotnik pa doslej fe ni znan.

se bo uresniéila Zelja direktorja Miklav-
ca Severja, bo Ljubljana doZivela meseca
septembra povratno boksarsko borbo med
nekdanjim svetovnim prvakom v tetki ka-
tegoriji Clayem in Ringo Oscarjem Bona-
veno. V prvem srelanju je Clay zmagal s
knock outom.

lzdajatel], ralolnik in lastnik: Zveza slovenskih orga-
nizaci] na Korodkem; glavnl urednik: Rado Janefié;
odgovornl urednik: Andre] Kokot; urednistve In upra-
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasomelergasse 10,
tel. 85.4-24. — Tiska: Zaloinidka In tlskarska drulba
Z o. ). Drava, Celovec - Borovije,
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RADIO CELOVEC

Poroéila: 500 — 630 — B8.00 — 10.00 — 13,00 17.00
— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 73.00 — 24.00.

Dnevne eddaje: (rozen ob sobotah, nedeljah in
praznikih): 5.05 Ljudske vile — 5.30 Kmetijska oddaja
— 5.33 Ljudske viie — 5.40 Jutranja opalanja — 543
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 635 Glasba in dobri nasveti — 6.45 Deielni raz-
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna porotila
— 8.05 Godba na pihala — B.15 Oddaja za feno —
?.00 Za prijatelje stare glasbe — 10.05 Opereini kon-
cert — 11.25 Oddajo za podelelle — 11.45 Za avto-
mobiliste — 13.05 Deieini rozgled] — 13.30 Glasba po
kosilu — 13.45 Slovensko oddaja — 15.30 Se vedno
priljubljeno — 14.15 2enska oddaja — 18.10 Odmev
tasa — 18.40 Sport — 18.45 Note in beleike — 18.55
Lahke nol otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05
Zobelelite si — 19.35 Melodija in ritem — 20.05 De-
telno porolila — 22.10 Sport iz vsega svela.

Sobota, 3.4.: 5.05 Ljudske vile — 7.55 Na& hiini vrt
— 10.00 Solska oddaja — 11.00 Naia lepa domovina
— 13.30 Za zbiralce znamk — 14.20 Godba na pihola
— 15.30 Vo3é&ila — 17.10 Pisano sobotno popoldne —
18.00 Korodko visoko Jola — 18.40 Umetnostna in
kulturna kritlka — 19.40 Melodija in ritem — 20.10

DOBRA SADNA DREVESCA
in jagodno grmicevje (ribez, kosmulja)
dobite samo v drevesnici

Marko Polzer

Lazar pri 5. Vidu v Podjuni,

Zivijenje polno glasbe — 21.30 Iz zgodovine sedme
umetnosti — 22.20 Plesna glasba po narodilu.

Nedelja, 4. 4.: 6.10 Igra na orgle — 7.35 Zvenele roz-
glednice — 8.05 Kmetijska oddaja — 8.15 Kaj je no-
vega — %.00 Prominentni igrajo svoje najljubie me-
lodije: Curd Jirgens — 10.30 Radijska pripovedka
— 11.00 Dopoldanski koncert — 12.03 Za avtomobiliste
— 1310 Ogledalo Mesinega gledalid®a — 13.45 Iz
domovine — 14.30 Voidéila — 15.55 Nogometna tekma
Avstrija—Madiarska — 17.05 Plesna glosba — 18.00
Sosedje na jugu — 19.00 Nedeljski Zport — 19.30
Govori deielni glavar Sima — 19.40 Delelni razgledi
— 20.10 Avstrijska rally — 21.15 Zvenela Avsltrijo.

Ponedeljek, 5.4.: 505 Godba na pihala — 533
Ljudske vile — 9.00 Dobro zabavo — 10.00 Od Voige
do Dona — 11.00 Deklica, zapledi z menoj — 14.30
Knjizni koti¢ek — 14,45 Kulturni problemi defele —
15.00 1z Stajerskega glasbenega Zivijenja — 16.15
Drutina v noSem svetu — 1630 Za otroke — 17.10
Iz operete In musicla — 18.00 Oddaja kmetijske zbor-
nice — 19.35 Melodija in ritem — 20.10 Avstrijske ra-
dijske igre po letu 1945 — 21.30 Robert Stolz diri-
gira.

Torek, 6. 4.: 5.05 Ljudske vife — %.00 Tenorist Thomas
Tarjan — 9.30 Vesele note — 10.00 Zabavna glasba —
11.00 Veseli zvoki — 14.45 KoroBki visokoZolski tedni
— 15.00 Ljudska glasba iz Stojerske — 14.15 Druiina
v naSem svelu — 1630 Lovska latovE&ing — 14.45
Otroéka telovadba — 17.10 Avstrijei o Avsirljl —
18.00 Oddaja sindikalne zveze — 19.15 Na obisku pri
korodkih pihalnih godbah — 20.10 Orkestrski koncert
— 21.30 Zabavno iz filmskega svela.

Sreda, 7.4.: 505 Ljudske viie — 9.30 Vesele nole
— 10.00 Piknik v dury in molu — 11.00 Dobro sosed-
sivo — 1430 Korofka domovinska kronika — 14.45
Koroska pesem — 15.00 Ura pesmi — 16.15 Druiinag v
nasem svelu — 146.30 Operetnl koncert — 17.10 V

Se zanimale za dodaten dohodek?
Po kratkem 3Solanju se tudi poleg
poklica nudijo dobre moznosti za-
sluzka.

Dopise pod oznatbo ,23.557-1" na
naslov: Ringwerbung, 9010 Klagen-
furt.

Imate stare kovance v higil
Zanimamo se za nokup po realnih
cenah.

Obveslila prosimo na naslov:

WOSCHITZ, 9020 Kiagenfurt,
Fischlsirafye 29/31.

dunajski kavarni — 18.00 Oddaja industrije — 19.15
Jezik domovine — 20.10 Domovina Avstrija — 21,00
Zo prijatelja planin — 21.15 Iz domovine.

Cetrtek, 8.4.: 505 Ljudske viie — 9.00 Za prijatelje
stare glasbe — 9.30 Vesele note — 10.05 Komorni
koncert — 14.45 Zabeleleno na korodkih cestoh —
15,00 1z knjige gostov - 16.15 Druiina v nodsem svelu —
1630 lLeto olroskega vrica — 17.10 Postne pesmi —
17.50 Koko deluje node provosodje — 19.26 Veliki
teden v alpski deleli — 20,10 ,Sveli teden”.

Petek, 9.4.: 5.05 Jutranji zvoki — 5.33 Veliki orke-
ster avstrijskega radia — 7.00 Jutranji koncert —
8.05 Igra no orgle — 10.00 ,Sedem solz" — 13.30
Glasba za komorni orkester — 13.47 Slovenska od-
daja — 1645 Smrt v korofkem pesnistvu — 17.10
Glasba zo konec tedna — 18.30 Komorna glasba —
20.10 Korodko posijonska igra.

Slovenske oddalje

Sobota, 3.4.: Za jugoslovanske delavce v Avstriji
— Od pesmi do pesmi, od srca do srca — 14.00 Pe-
sem poveziuje.

Nedelja, 4.4.: 7.00 Duhovni nagovor — § pesmijo
in glasbo pozdravijamo in vodéimo.

Ponedeljek, 5.4.: 13.45 Informacije — V polja pri-
haja pomilad, literarno-glasbena oddaja.

Torek, 6.4.: 13.45 Informacije — Sportni mozaik —
Zena, druiing, dom.

Sreda, 7.4.: 13.45 Informacije — Mali
Oton Zupanti&: Veronika Deseniska.

Cetrtek, 8. 4.: 13.45 Informacije — Korodka sinoda —
Komorna glasba.

Petek, 9.4.: 13.47 Informacije — Krifev pol, sode-
lujejo slovenski skavii.

RADIO LJUBLJANA

PoroZila: 4.30 — 5,00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14,00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne oddaje (razen ob nedeljah In praznikih):
4.30 Dobro jultro — 530 Danes za vas — 5.45 Informa-
tivna oddaja — 4.00 Jutranjo kronika — 6.30 Informa-
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tilvna oddajo — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Prl
vas doma — 11.00 Turisti€ni napotki za tuje goste —
12.00 No danain)i dan — 12.30 Kmetijskl nasvetl —
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 1330 Priporo-
¢ajo vam — 15.00 Dogodki In odmevi — 16.00 Vsak
dan za vos — 18.00 Aktualnostli doma In v svelu —
19.00 Lahko no& otrocl — 19.10 Obvestila — 19.30 Ro-
dijskl dnevnik — 23.05 Literarni nokturno.

Sobota, 3.4.: 450 Besedo na donodnji dan — 8.10
Glasbena malineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.35
Orkester belgijskega radia — 1210 iz domaée glos-
bene literature — 12.40 Poje sopranistka Zlata Og-
njanovié — 14.10 Glosbena pravijica — 1430 Z do-
maéimi ansambli — 15.40 Pesmi in plesi jugoslovan-
skih narodov — 16.40 Dobimo se ob isti uri — 17.70
Gremo v kino — 17.50 Orgle v ritmu — 18.15 Musorg-
ski-Ravel: Slike z razstave — 18.45 S knjinega trga
— 19.15 Z ansaomblom Mihe Doviana — 2000 Spo-
znavajmo svet in domovino — 21.15 Parada zabavne
glasbe — 22.20 Oddaja za nafe izseljence — 23,05
S pesmijo in plesom v novi teden.

Nedelja, 4.4.: 600 Dobro julro — 6.50 Danes za vas
— 7.30 Za kmetijske proizvajalce — 8.05 Radijska igra
za olroke — 8.35 Orkestralne skladbe za mladino —
10.05 Se pomnite, tovaridi — 10.25 Pesmi borbe in
dela — 10.45 Voiiila — 11.50 Pogovor s posludalel —
13.30 Nedeljska reportaio — 13.50 Z doma&imi ansam-
bli — 14.05 Pihalni orkester Francija Puharja — 14.30
Humoreska tedna — 14.50 Klavir v rilmu — 1505 Ne-
deljsko §portno popoldne — 17.05 1z opernega svela
— 17.30 Radijska igra — 18.15 Skladbe Ludwiga van
Beethovna — 19.15 Glasbene rarglednice — 20.00
Zabavno glasbena oddaja — 22.20 Zaplekite z nami
— 2315 Jozz 1a vse,

Ponedeljek, 5. 4.: 4.50 Rekreacija — 8.10 Glasbena
matineja — 9.05 Pisan svet pravijic in zgodb — 9.20
Cicibanov svet — 9.40 Pojeta Metka Malus in Lado
Leskovar — 12.40 Igrajo velikl pihalni orkestri — 14.10
Iz del mojstrov laohke glasbe — 14,35 Voidila — 15.40
Sedanji in nekdanji ljubljanski zbori — 16.40 Iz ope-
retnih odrov — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno popol-
dne — 18.35 Mladinska oddaja — 19.15 Z ansamblom
Joleta Kreleta — 20.00 Iz opere ,Pelleas in Melisan-
da” — 21.40 Domaéa lahka glasba — 22.15 Za ljubi-
telje jazza — 23.15 Igramo za ples.

Torek, 6.4.: 6.50 Beseda na donadnji dan — 8.10
Glasbena matineja — 9.05 Radijska 3ola — 9.35 Slo-
venski instrumentalni kvintet s pevci — 12.10 1z Bro-
nierjeve opere ,Hlapec lernej” — 12.40 Melodije —
1410 Moj] svet je glasba — 14.30 Godala v ritmu —
14,40 Mladinska oddoja — 15.40 Flavtist Boris ¢ampa
— 16.40 Rod imam glosbo — 17.10 Popoldanski sim-
foniéni koncert — 18.15 V torek nasvidenje — 18,45

recital —

HOTEL KOROTAN

V SEKIRI
OB VRBSKEM JEZERU

ise za sezono 1971 se

@ sobarice
servirke
@ perzonal za kuhinjo

Telefonske prijave pod itev. Celo-
vec B 21 29, posebne predstave p@
dogovoru.

Pota sodobne medicine — 19.15 § triom Vitala Ab
gia — 2000 Prodajalna melodij — 20.30 Radljé¥
igra — 21.30 Lahka glasba — 22.15 Sodobna
komorna glasba — 23.05 I. Al-Kajs: Pesmi iz pU“
— 25.15 S popevkami po svetu.

Sreda, 7. 4.: 6,50 Rekreacija — 8.10 Opetna matinel®
— 9.05 Nenavadni pogoveri — 9.25 Iz glasbenih F
— 9.40 Pojeta Miga Kovaé in Tereza Kesovijo —
Iz Mozartove bonboniere — 12.40 Po domale —
Koncert lahke glasbe — 14.35 Voilila — 15.40
ges Bizet: Arlelanka — 16,40 Plesni orkester RTY '-]"b'
liana — 17.10 Jezikovni pogovori — 17.25 Naosa
bena galerija — 18.15 Iz Verdijeve opere ,Don
los” — 18.30 Nof rozgover — 19.15 Glasbene ¥
glednice — 20.00 Simfoniéni orkester RTV Ljubijond =
22.15 5 leslivolov jozza — 23.05 Mala panorama@
gijske lirikke — 2315 Popevke jugoslovanskih
torjev. o

€etrtek, B.4.: 650 Beseda na danainji dan — %
Glasbena matineja — 9.05 Radijska &ola — 9.35 o
pevke z jugoslovanskih festivalov zabavne 9"’"’:
— 1210 Iz Rossinijeve opere ,.Seviljski mlvec’u
12.40 Od vasi do vasi — 14.10 Pesmi mladih —
Orgle v ritmu — 14.45 Mehuréki — 15.40 Najlepie o
mi o morju — 16.40 Portreti skladateljev lahké
zabavne glasbe — 17.10 Koncert po Zeljah pos!
cev — 18.30 Orkester Montovani — 18.45 Kull o
kronika — 1%.15 Z ansamblom Atija Sossa — )
Cetrtkov vefer domaiih pesmi in nopevov —
Janko Messner: Korodke razglednice — 22.15 Prodliﬂ*
niki poljske ovantgorde — 23.15 lzvojalci jozzo:
Fitzgerald — 23.40 Melodije za lohko noé.

Petek, 9. 4.: 6.50 Rekreacijo — 8.10 Operna n'lﬂﬁ".jn
— 9.05 Tudi v vodi Zivijo Zivali — 9.35 Korodke ™
rodne pesmi — 12,10 Igra violinist Pavle Skdhﬂ_‘#
1240 Z ansamblom bratov Avsenik — 14.10 Izval®”
skiodb za mladino — 14.35 Napotki za 1urlsl°”6
15.40 1z domate koncertanine literature — 16.40
imam glasbo — 17.10 &lovek in zdravje — 17.20 OP;
ni koncert — 18.15 Glasbena lirika Edvarda G
— 1850 Ogledalo nadega ¢asa — 19.15 Z ansamb
Stirje kovaéi — 20.00 Naj narodi pojo — 20.30 -wr
pops 13" — 21.15 Oddaja o morju In pomaritﬂkmﬁ
2215 Besede in zvoki Iz legov domatih — 23.15 )
pred polnogjo.
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Gesucht tichlige |
SERVIERTOCHTER

Mindestlohn Fr. 1300.— Kost und Logi®
frei in Haus. Schichtbelrieb, geregell®
Freizeit und gule Behandlung zuge~
sichert.

Familie H. Reding-Jenny, Bahnhofbif
fet, Tel. 057 — 614 03, CH 5610 Woh-
len/AG Schweiz).

S
]
Gesucht per sofort oder nach Verein- |
barung freundliche |

SERVIERTOCHTER
in Speise-Restaurant
Verdienst Fr. 1000.— bis 1200,— Kos!
und Logis im Hause, Familienanschlufs:
Offerten an: Fimilie Ramel, Restaurant
Post, CH 4523 Flumenthal bei Solo-
thurn (Schweiz).

e
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Sobota, 5.4.: 16.00 Za otroke — 1640 Daktari —
17.30 Ka] morem postati — 18.00 Tedenski obzormik
— 18.20 Otrokom za lako noZ — 18.25 Kultura aklualno
— 18.50 Dober veler v soboto 1ell Heinz Conrads —
19.16 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki — 20,06
Sport — 2015 Cirkus, mednarodna ortistika — 21.50
Svelovno hokejsko prvenslvo: Sovjetska zveza—3ved-
ska.

Nedelja, 4. 4.: 16.00 Flipper — 16.25 Filopat in Pata-
fil — 16,30 Kdo ve vet? — 17.30 Nogomeina tekma
Avstrija—Madiarska — 18.55 Otrokem za laohko noé
— 19.00 €as v sliki in vpradanje tedna — 19.30 Sporl
— 2015 Kra] 2lodinag — 21.45 Cas v sliki — 22.00 Iz
moje knjiZnice,

Ponedeljek, 5. 4.: 18.00 Teletest — 18.20 Olrokom za
lahko no& — 18.25 Slike iz Avstrije in Juine Tirolske
—18.50 Iz otrodkih dni filma — 19.16 Pregled sporeda
— 19.30 Cas v sllkl — 20.06 Sport — 20.15 Novinarka —
21.00 Podtni predal 7000 — 21.15 Teledport — 22,15 Cas
v sliki.

Torek, 6.4.: 18.00 Film o nastanku kruha — 18.20
Otrokom za lahko noZ — 18.25 Kultura aktualno —
1850 Yancy Derringer — 19.14 Pregled sporeda —
19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Sredanje z %i-
vaimi in Zlovekom — 21.05 Bratje Karamazovi — 22,15
Cas v sliki.

Srada, 7. 4.: 11.00 Poiitnice gospoda Hulota — 12.25
Teledport — 16.45 Za otroke — 17,30 Mednarodnl mia-
dinski obzornik — 17.50 Za drulino — 18.20 Otrokom
za lahko nol — 18.25 Silke Iz Avstrije — 18.50 Tele-

~ Avstrija 1

vizijska kuhinja - 19.16 Pregled sporeda - 19.30 &as v
sliki — 20.06 Sport — 20.15 Node potovanje s kapi-
tanom Cookom — 21.15 Bratje Karomazovi — 22.25
Cas v sliki.

Cotrtok, 8. 4.: 18.00 Oknar — 18.30 Otrokom za lahko
no& — 18.35 Sportni mozalk — 18.55 Misli k velikemu
Celrtku — 19.25 Pregled sporeda — 19.30 ¢as v sliki —
0.05 Sport — 2015 Janezov pasijon — 22.15 ¢as v
sliki — 22.30 Na potl ob koncu tedna — 22.35 Ko-
sarka.

Potek, 9. 4.: 18.30 Otrokom za lahko noZ — 18.25 Sli-
ke iz Avstrije — 18.50 Misli k vellkemu petku — 19.15
Pregled sporeda — 19.30 Cas v slikl — 20.05 &port —
2015 Not v Lizboni — 22,05 Passilo Hominis — 22.35
Cas v sliki.
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Jugoslavija

Sobota, 5.4, 9.35 Solska oddaja — 14.30 Po domatle
17.00 Holandskl dragulji — 17,30 Obzornik — 17.45 Ko-
farka — 19.15 Mozalk — 19.20 Sprehod skozi ¢as —
20.00 Dnevnik — 20.35 Svetovno hokejsko prvensivo:
Sovjelska zvezo—Svedska — 2115 Risanke — 21.45
Pesem Evrovizije — 23.35 Poroilla.

Nedelja, 4.4.: 930 Po domafe — 10.00 Kmetijska
oddaja — 10.45 Mozaik — 10.50 Otrodka matineja —
14.00 Mednarodnl motokros — 14.55 Konjske dirke —
15.25 Plavalini troboj mladincev Jugoslavije, Vzhodne
Nemcije in Poljske — 17.55 Postavi se no lasine noge,
ameriski film — 20.00 Dnevnik — 20.35 Humoristi¢na
oddaja — 21.35 Videofon — 21.50 &portnl pregled —
22.20 Porotila.

Ponedeljok, 5. 4.: 9.05 Odprta univerza — 9.35 59"‘:
oddaja — 1100 Osnove splodne izobrazbe — ﬂ'l,
Solska oddaja — 17.40 Mendo In Slavica — 18.00
sanka — 18.15 Obzornik — 18.30 Sladkorna bolezen
19.00 Mozalk — 19.05 Miadi za miade — 20.00 Dﬂ";z‘d
— 20.35 Ena In tri — 21.25 Kulturne diagonale —
Porolila.

Torek, 6.4.: 935 Solska oddaoja — 11.00 osno'e
splodne izobrazbe — 14.45 Solska oddaja — 11’,
Umba Kumba in lontarjeva héi, pravijica — 8
Risanka — 18.15 Obzornik — 18,30 Slovenski top
— 1%.00 Mozaik — 19.05 Eleklronska obdelavo P
datkov — 19.30 Staril In otrok — 19.40 Za bolil }‘":
— 20,00 Dnevnik — 20.35 Akrobal, francoski fliM
nepozabnim Fernandlom — 22.55 Parotila.

Sreda, 7.4.: 8.15 folska oddajo — 17.15 Svntﬂ"’:
prvenstvo v namiznem tenisu — 17.45 Pika Noud"lﬂg
— 18.15 Obzornik — 1830 Vas Slager sezone — 1
Sporina oddaja — 19.25 Nad ekran — 20,00 l:lrli"""i
— 20.35 Renesanéne zgodbe, drama — 721,50 G"b'ﬂ
Becoud — 22.40 Parodila.

Cotrtok, 8.4.: 9.35 Solska oddaja — 14.35 30"; |
oddaja — 16.10 Osnove splodne izobrazbe — 1
Veseli tobogan — 18.15 Obzornlk — 18.30 Skri\'““ﬁ
tivall — 19.00 Mozaik — 19.05 Enkrat v tednu — !
Vse livijenje v letu dni — 20.00 Dnevnik — 20.35 7
ski turizem — 21.35 Zlato tele — 22.15 Evropsk@ P
venstvo v koSarki — 23.15 Porotila. .

Potok, %.4.: 9.30 Solska oddaja — 14.40 Selsko of
daja — 16.10 Osnove sploine Izobrazbe — 16.30 5%
tovno prvenstvo v namiznem tenisu — 17.30 WJ“"P
ringaraja — 18.15 Obzornik — 18.30 Zabavno glas o
oddaja — 18.45 Varlete — Mozaik kralkega film@
20,00 Dnevnik — 20.35 Prijateljsko prepri¢evan]a, 9
rigki film — 22.45 Izkaofimo se, quiz - 24.00 PDF"W
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